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Horra Gsterﬁotland

upptecknade sommaren 1922 av Gustaf Olsson.

Inledning.

Insamlingen,

Denna samling av folkminnen &r sommaren 1922 uppteck-
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zid 5

nad i norra-Ustergdtland och mest i HEllestads socken, som jag
a4 bereste pd bekostnad av

Gunnar Olof Hyltén-Cavallius Stiftelse for Folkminnes-

forskning.
Visserligen har Jjag sedan 1914 p& grund av intresse

ior hemb redens gamla minnen gjort en del anteckningar efter ming

férdldrar och sndra men genom nya ubtfrigningar har jag forvis—|

sat mig om dessa Urpvlfu@rs burskap. DArjimte har Jjag medtagit
det, som sedan flera &r tillbaka avlidne Karl Johan Larsson i
Blixtorp (se gid 9) med delaﬂu'mig &ren 1914 och 1915, och som
jag da upptecknade.

Under sommaren uppehdll jag mig 1 min gamla hembygd,

H8llegtads socken, men foreltog #ven farder 1 Risinge socken.

Jag visste redan forut om flera ultmirkta sagesmin och flera ficlk

jag kEnnedom om. De flesta bestkte jag upprepade génger och

[0S )

gid 6
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"pumpade" pA. vad de kommo ih8g. I allminhet var det ingen své- ARKIV
righet att f& samtalet iging, och de.meddelade villigt, vad de B
kunde och bjodo ph traktering till pa kbpet. DA de egentliga sid 7
folkminnena tréto, ffégadé“jag‘éf%éfmbyéfs'Och'géf&afs'forﬂa utt
seende och historia oéh annat rOrande allmogens materiella kul-
tur. Uppg ter dirom ha dock hir medetagits endast i den mén de
dga ssmmeanhang med sjslva follkminnena. Ovriga anteckningar for-
varas. I nira tre ménader hade Jag nojet att vistas i Hillestad
Cvkeliaﬂﬂerp forgvarades dock ibland av det myckna regnetb.
Vid ett tillfidlle talade jag om socknens gamla min-

nen infor HEllestads Fosterlindska forening och stkte &Hven, nir
jag =& kunde, intressera enskilda personer att gbra uppteckningt
ar. En av dessa, Folke Jans son,‘har Bven  -till folkminnesarkivet
insgédnt en liten samling, som han upptecknat, sedan Jag gjort
honom uppmErksam d8ri.

' Mycket finnes #nnu att f& i denna landsinda, och jag
vill hoppas T8 arbets dessa trakter Hven innevarande frs sommar

Lund 1 januari 1923
Gustaf Olsson ﬁ
fil. stud. Og-nat.
Berdttarna.
Frémst bland mina meddelare torde jag f& drdja vid
- minnet av en hidangéngen:skogsarbetaren Karl Johan Larsson, gid 9




Ty blett

i Riesinge socken.

1

honom htstarna

1
i

ltola en mils

C

oo,

h hade en 1liten pension av bolaget, som han arbetat 2t i hela

sitt 1iv. Han higg nog dnnu lite 1 skogen och hjélpte oss vid

milan. Otaliga voro de kolvedsklipp och famnvedshalvor, som han
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huggit upp under sin krafts dagar, och under den dagliga visteld

sen i de tyeta sko

f A W

garngs hade han 1HSUﬂ1t hela deras mystik. Han
trodde nog lite smatt p& de myllngar och allt det andra, han s&
girna ber8ttade om, under de mdrka hdstkvdllarna, da
fram till Angstugan for att prata bort en stund. Han
vad han kommit Over 1 sin dag och kunde bl.a.

vi gatt
hade 1l&st
en hel del ur den
svenska historien. S&gner var han nog fullproppad av, och jag
beklagar p& det livliigaste, att jag ej pa den tiden forstod att
utfréga metodiskt. En del av vad han sade antecknade jag 44,
en del kommer jag ih&g ur minnet. Omkr. 25 sidor i denna sam-
ling #ro av hans mun. Men &r 1916 gick Karl Johan Larsson till
sina fHder, och hansg litet darrande men kraftfulla stémma har
Tor alltid tystnat - - = 2B.31-38,55,107=114,119-121,148-149,
158-160, (8iffrorna for varje meddelare beteckna sidnummer for
hans bidrag i

ocl

samlingen. PForekommer pi en sida bidrag av flera
stdr den f6r siden, som har mest.)

3
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Mina forgldrar, Laﬂtbrukéfen Carl Olof Olsson och
Amanda Olssoﬁ, hava lamnet mig virdefulla bidrag. Béda &ro fod-
da 1862 och bodde till 1920 i Rémninge en liten undangdmd ny
en Halv mil vister om Finsping vid Hillesta 2ns utlopp i sjon
Bonern. I.ﬁ. hade min farfar férut varit bonde (se 389) 1920
flyttade emellertid mina forildrar till Nirke.
39,46-47,50,77-79,82,123-125, 139, 205-206, 257, 326 , 389-394.
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Ue forndmsta av minas 5vriga meddelare 8101

Torparen Karl Pirsson i "Hersmarka" (Hessmedstorps
allménning) under Santorps gods. Han har bott pé/det nirbeligna
torpet Esksitra, ocksd det under Sanstorp, tills f6r F& &r sedar

Bdda stdllena dro mycket avsides liggande.Frén sina forildrar
Hven dessa & Esksitra bevarar han mingfaldiga uppgifter om fol-
kets svarta magi, nénga‘séﬂncr m.:me, och 211t han vet omtalar
han pd ett sirdeles roande sitt. (70 rf)
30,44,61-62,68-71,99,145-147,154~ 156 212=217,223= 227 230
238,271-275,312 409-411.
L8genhetsfgaren Karl Hagenberg, Udden, Brsdstorps by

Risinge sn. Han har ménga traditioner frén sin f8r flers &1 tlll
&

baka gvlidne signerike fader., Utom i samlingen forekommsnde bi-
drag har Hagenberg l8mnat ménga virdefulla bygdehistoriska upp-
gifter, som han mottagit och bevarat tack vare sitt goda minne.

59-60,132,157-138,178,183~184, 190-192.,

sid 14




Lantbrukaren Adolf Johsnsgon i Ré&mninge har alltid

velat beritta om den gamla goda tidens signer och sedvinjor, och
dven i sommar har han talat om #n mer vid direkt utfrigning. Pa
grund av hans bottenhederliga och réttframma sitt samt hans stof

¥

ra intresse har han varit en av mina bésta meddelare. Det var
ett sant ndje att samtala med honom. Jag torde &nyo uppstks ho-
nom. Han #r nu 58 &r, han har hela tiden bott i HEllestad fast

hans ungdomsdr forfloto i viEstra delen av socknen.
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40,52-54,56-57,64-67,81,89-~93,96~98,115-116,128-130,153, 168,
225,314~315,406-408. '
P.fBrgerifabrikdren Erik W.Eriksson inflyttade 1

unga ar frén Ndrke t1ill H&llestad, d&r han drev fédrgeri. Levan-
de intresserad for allt, som Zr Ygammalt'", och beFist s8rskilt
i historia, har han 2lltifrédn sin hitkomst hos gamla personer.
frigst efter, hur det var i trakten forr. Silaunda har han kun-
nat 1l8mna mig en myckenhet frén en 8ldre mans 8lder stammande
lokalhistoriska uppgifter, som jag absolut icke kunnat ha en

aning om annars. For en ortsforskare Hr han en verklig guldgruva,

och trots hans 78 &r hoppas Jjag kunns "pumpa" honom ytterligare
De siZgner han meddelet mig intagas hir.
25m26,106,117~118153,157,180,188—189,195—196,

Den gamle jJéEgaren och fiolmakaren Anders Tarsson

boende & stdllet Bingen pd byn Klintorps &dgor berfttade for mi

e S

P& sitt grovkornige sitt om gammalt jaktskrock och annan vid-

sid 16
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skepelse samt en del sHgner. Han hatr alltid bott ph sitt 1ills ARKIV
stédlle med det poetiska namnet och dirifrain med bdssan i hand RN
dnda in i a&lderns dagsar genomstrbvat.dﬁ stora skogarna i syd-

vistrs delen av socknen och in i angrinssnde socknar. Med avee—
ende péd antalmet fEllda djur och sina kulors tréffsikerhet tor~

han ha varit den Ffrimste i vdra trakter. Nu har han mdst Sver—
lémna bbssan till sin sonson,"for ja & inte gu fir te si kornet

lé&ngre", som han sade. De fioler han tillverksr Bro mycket efted

sid 17

s0kta och musikkénnare sigs, att hen kan trots sina 79 &r hante-
g2y

ra sin strake misterligth.
47 42,58,142-144,164 166, 175 240-244,278, 2b4 285,300-30%,
3174325, :

-

Forre Ty dcadomaran och Laﬂtbfﬂk@f@ﬂ Anders Petter

Johangson i Skénstorp har ettt utmarkt minne pad hur det sett ut
forr 1 hans bygech i trakterna diromkring. Dessutom berittade

hen om "bogen" och de gamls knektar hirifrin L, sSom deluag T i
sveriges siste krig. 140-141,171,299,404-405,415-422,
Skomakaren Kerl Johensson 1 Stigstorp med inte mind-

re &n 89 &r pa nacken, och som bott i 8 kyrksocknar frén Motals
till Hellestad, fortédljde p2 ett mycket rosnde s#itt, om hur en
statare fick ha det forr i tiden. "Men Kalle va aldri svarslosel
s2 han klare se] nog." Nigra ege

;...»

ntliga sedviEnjor kunde han inte

tala om trots sin aktningsvirda 2lder., Jag antecknade om ett paj
som kunde trolls, om Sankte BHr och lite ﬁ@fﬁkSédaﬂtg
83-88,94-95,176, 2?8—?20 -
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F,Lantbrukaren Anacrs Petter Wilsson i Sjsfallet,
Bétstorp, kunde blott limna mindre. uppgifter.
136,165, 279-280. ’
‘Lantbruksren August fettersson (omkring 50 &r) berit-

tade mig om nfgrs signer frin sin vndangdmda by Gossbho och nHy—
liggande trakter. 161-163,193%-=194.

Porre hammarsmeden vid Sanstorps bruk Gustaf Zakrig-

+
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son 89 &r gammal kunde pd den enda dag han antriffades meddela:
255, 270, 281-282,
Fran kasstr Johan Johansson i Hallestad (bror +ill
Adolf J,) sjélv intresserad ség@nsamlare stamms :
83-88,94-95,176,218-220.
Dessutom ha Fflera andra (omkr. ett 10 tal) l&mnat

bidrag, de flests hirrdrande fran sodra delen av Hillesbads

JE I Kot PE S B e

socken. Mirk, att ndr ej annat framgdr avses n8mnds socken.

Folktronsg gestalter.

Jattar.
Héllestads socken fin-
nes en bergsgrotta, som kallas Torkulla kyrka ("Torkullekdrka)

efter det nirbeldgna Torkulls, dir en offerplats &t guden Tor

P& Hgorna 111l byn Rimninge i

formenas hava varit vnder hednatiden. Grottan Er dver 10 meter

0”2

léng inuti och r8tt hig och har bade in- och utgéng. Nira ut-
génge n(eller om man sf& vill ingéngen) ligge

sid 273
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ver en, men ingen minnes rummet@aﬂnprluﬂda. Man ber&attar, att T
det under ofred hallits gudstjénst hidr, och att man i grottan L
1liga tillfsllen. Det skall bl} - sid 23

forvarat dyrbarheter vid samma orolig
a. ha varit herrskap p& Pinspéng (beliget pd 3/4 mils avstdng),

g
som hir lagt undan sina dyrgripar. 1 senare tid 1lir en fru ha
tappat ett halsband mellan stenarna i grottan.

Helt naturligt har folktron befolkat den miktiga

Torkullekyrkan med levande varelser. En jatte vid namn Enekorn

"

cch hans anhang hade h8r sitt ti11h811, Jétten nimnes ocksd hely
0

o

L

&
enkelt Enerot eller Nisse Lnerot. Han gjorde mycket ont: r vadé
barn o.d. men kunde ocksd vara hygglig mot folk. DiHrom har Jag
efter fabrikdr Erik W,Eriksson. Eriksberg, Risinge socken upp-
tecknat foljan de sigen, som han hdrt av gamla personer i trak-
tens

For lénge sen hinde, att en bondpojke i Rbmninge viid
le¥e 18sa till sig fidernegérden av sina syskon, men han visste
rakt inte, var han skulle ta pengar ifrén. S& en ging, nir han
lett histarna i vall borta i hafen, satte han s&j pd en sten
utanfdr Torkulla kyrka och grit dver sina bekymmer. Plotsligt
fick han s& ett slag p& axeln och, ndr Han vinde sig om, stod
Jédtten Enekorn bredvid honom.Jdtten frigade, varfdr den unge
mannen var sé 1@@Sea.,Pojken tala om det. "Jasd, inget annat",
sa jatten "pengar kan du f& lina utav mig. Kan inte s& du betald, sid 25
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f&r din son gira det, och kan inte han orka med, s& kan din sonf

son kommg med pengarna.' Bondpojken vart glad ©ver anbudet och

gick med j&tten in i berget och fick:pengarna‘ Lang tid direftey

kom sonsonen till Torkullas kyrks ééhifopade indt berget: "Ja

A e o de T
U al

Tav pevala ae r ¥
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2 a
D8 svarade en rést dir inifrin: "BEnekorn han i dd. Behfll ni er
=}

pengar!" Sen har ingen sett jB8tten, men man berdttar, att Askan

en ging slagit ner och forstdrt jitten Enekorns boning, s& =ttt

¥

A
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det, som nu &r kvaer, n8ml. Torkulla kyrka, blott &r jittens sin
kammare .,

Grottan, som bland folket kallas "Tbrkullekbrka", be!

stkes ofta, och dit samt till den nedanfdr belagna vackra &ngen
vid &n bruks utflyckter anordnas.sommartid. ‘

S.K.jéttekast finnas ph flera stdllen., Det var s#r-
kiilt kyrkorna, som voro foremdl fir forstérelselusta. "Si jatt
di“va hedninge, & di t&rte inte klockklangen frin korkera, nér
krigtne 18ra kom in i lannet", P& Jigestorps skog stod en jHtte
och slungade en sten mot den en mil avlégSna Hdllestads kyrka,
Stenen gick ej fram utan stannade strax vid det stille, dir
Kron&ngen nu &r, och d&dr ligger den &dnna 1 dag. Den sten, som
kastades mot Regna kyrka gick i st&llet léngt forbi densamma
och ligger vid byn Bjdrka.

Mitt 1 byn REmninge ligga ett par besynnerllgt for-
made stenar. De sdgas vara dltkﬁstade av en gatte.

e}

v
{

sid 27
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En vidldig jittesten ligger ocksé 1 sjon Bonern nira "ARKIV
byn Bredstorp i Risinge socken. ; ttade £6r mig arbeta~ o
Blixtor 9) &r 1914 foljande: sid 28

ren Karl Johan Lavsson 1
or

o)
ﬁ

T Gammers p.hodde tin en j&tte, sbm -

hette Gem, & 1 Ramstdrp bodde a8 A en, :s8m hade namnet Ramundefli

i
s
f
£

Si, utd di d8r jatta ha bya f&tt sina namn. JEtta kunne inte va:

o

re sams, uten di skulle ta & sl& ihj&l varare, & s& tog Gam en

forotickt stér sten & kaste pé den andre. Men sten &rke inte

fram uten slog ner i Bonern ve Bredstorpy & d8r liggercstene=~t
aset #n, for du ha 1i sitt’en. S& tog Remunder en sten & séle

p8 Gam. Den sten gick inte heller fram 8 ligger i hagen ve! Gam-
nerstdrp inte s virst 1la&nt frén gdrn, 4 ha inte di ljuge, som
ha sagt d8 hir for m#j, sd & did tydlin senning". ’

Byarns Ramstorp, Bredstorp och Gammalstorp ligga all

2]

i Risinge gocken.
P& Batstorps agor mellan byn och Myrhagen ligger &vep
en jEttesten, som varit QVSc“d for Hallestads kyrka. Lir (enlig]

ot

A.Larsson ) vara slungad frén berget "Slata hillera" p& Missel-
képsmégcr i Risinge sn. Vid Emmetorp nira Hillestads kyrka har
ocksd funnits en jdttesten, men den har gpréngts bort. I ett
‘berg nira 8itra, som kallas Pukeberget, beréttas en jaite vid
namn Puke ha bott, och pad ménga andra stillen inom socknen vi-

sar man aviryck, som jattarna gjort "dA birja va mjuke'. gid 29
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Mylingar.

Detta namn p& en sort av folkbrons ges

talter synes

vars s8llsynt pad andra héll i vart landy (i Skéne forekommer be-—|.

ndmningen ej alls) men i ‘horra QSuer«otland ar begreppet mycket
vanligt bland allmogen.

Torparen Karl FPersson i Hersmasrken ontalade vad fol-

v.‘ i
et

Wt
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ket tror om mylingarnas tillkomst och allminna beskaffenhet.

S, myllnge blir di bare fdrvandlete te, sé&m ha do-
ge, inna di vart dopte, & sém inte ha vurti begravde i nénn kir]
gérl utan i va fér en backe s&m helst. Sirskilt va d& mylinge
uté sdnns unge, s&m morera Tott 1 hor & sin tatt livet utd &
stina gréft ner liket ute nénn stans. Ddr ha sin mylingen hille
pd & splke, 58 minge Ar han ha skulle leve, #m han ha fatt leve
Mylingessa di skrek dir i backen & hore gijorde ille for fE1k &
va rackrige pd alle vig. Forskricklitt fule va di, & die kunne
bara vare 1 ghng pd nittra. fm solas sken pd ddm, vart di for-
vandlete te grinnstdlpe”.

.

Arbetaren qul Johan Lersson i
ken berdttade ?@lgande mylingshistorier.
HI

& den 4By

Tjallmo socken bodde d& en myling i Susenbergs

backe Avisingen han
¢

passe pa& & plocke bart hjula pi
Batt bAdrt ndge hjul

d&r har du ditt hjul

vagna, nidr nén adkte forbi. WEr han s ha-

gskrek han:" I Susenbergs backe E g8 fick

Blixtorp, Risinge socgon

gid 32
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den sém reste g& te backen Htter hjulet, &m han ville fare vi-
dare, & han fick vare gla att mylingen inte tog hjulet for den
andre Vinna. V

B&-en ging kom d& en kar & kirde f8rbi Stsenbergs
backe, & mylingen tog forstds birt hjulet pd ene sia utd vangen
Men' d& skulle han aldri ha gjort den gfingen, for den s8m kirde

va en, som hade makt m8 tro8llityg, & han befsllde mylingen te

e W
Do ey B b %
4 I
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springe ve sia utd vagnen & hélle Zpp axel, sfm ha ha taje hju-
let &. S&dn fick mylingekrsken springe & h&llr 6pp axel, Znne te
i t den resande ville. S8n fick mylingen g& Ztter
hjulet i Susenbergs backe & gHtte dit et pd axel igen. Men 48
. ,

"DE va en géng en bonﬂe, s8m hade hUs&ta Hppsatt
nénnstans, men hen mirkte flere nirne, att het hadde blitt
utspréttet uwnner natta. 58 en kvill la sij bonnen pi lur, for
te s1 va d& va f0r en rackre, sim inte kunne 1itte hoet Varé
tefress. Fram pd natta fick han g8 si, att en myling kom sprin
enes m¥ annen i halsen & hippe &pp pd hosltet. Atter kom di tv
varje(vargar), s@m ville hs tag i mylingen, men han trodde SH]
stker pd hiosdtet, & han bare sparke &%t vargs & sa: " Tass +$a
fot, tass ta fot!" Men d& sparang bonnen fram & skrek te: "Ja
ska ge dej for : tass ta fot" A 58 knuffa han ner mylingen, sé

varge &t appen. S& kunne inte dE trdllet gire mer ille".

WV Ug

gid 34
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"P8 ett annat stdlle hade di ett rasande besvir mi ep

myling, for varivige natt kom den pirkel ner i stuga genom kér-

sten & levde rovare., Di visste seg ingen rd, hur di skulle bli

& wm# mylingen, men s& trodde il hussbonn ha ‘hitte D& ett s8tt.]

L O I

Hen la ett brie; sim rickte frain spisel & Dbart te 5Ld‘a, ddr hemn

o -

skulle ligga &m natta. S& strédde han kvut pd bréet, & 1 spisely

o

1a han en stdr hig. Nir s& mylingen kom ner p& natta & stog i
spisel, s8 tinde bonden pd krutet, d&r han 1lég i singa. Gnista

LUNDS UNIV.
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sid 34

hiéppe utmd briet, & d&8 va ett 1ustitt 1lju tyckte mylingen, sa
han tog sij for & bare std & nirme ljuet. Men nir s& gnista kom
te kruthSgen i spisel, ddr mylingen stog, s& blev d& en niske-
liger skridll, s& halme murn ramle, & étuga vart fuller utd rok.
Men mylingen va ihjdlslajen, & s8n fick di vare tefress i den

gtugea.

Ja mylinga va ena riktige as, ska du si,; men nu & di

nog utdogne, d& tror jJa bestamt.!

"P8 en gérl i Risinge hadde di en hiHst, s8m alri fic

vare tefress i stallet dm ndttra, for am mérna stog han & skalv
i spilta, & han va s8 svetter, s& 48 rann &'n. D& va tydlitt,
att 48 ha vatt ndge trolltyg framme, & bomnen la s&j p& lur e

PE DIt R«

natt £6r te si, va d& va, sém stdrde histen. E kam ni vegripe,
fm e stunn kom d& fram en liten myling, & han tog e piske &
borje sléd histen alldeles vadlitt. S&n sprang han fram te huvet

pa histen &4 skrek: "Ha bisen gitt bort i kallen &n!" Si saka

3]

sid 36
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va den, att histen hade e blése pa ene benet, & mylingen tyckte

v}

18, att den borde vatt i skallen istéllet, & s& skulle han pis:
ke dit na. Ja h&stestakarn hoppe i spilta, s& han kunne frsto-
rve sed, nar han vert slajen sis dBr otickt. Men d& torse inte
bonnen gé& fram, for han va rddder, =tt myEingen skulle gdre ho%
‘nom ndge illa mi. Mylingeaset fick h&lle pd & sl& histen den

natta mé, men nir de vart dager, fOrsvann han, & d& strddde bon:

g g is: .LL, .1‘ ).16 ‘T”
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nen stdl pd gdlvet i stallet. S&na fick histen vare still, for

st8l d& kommer ingen myling Sver & inget annet tr5lliyg helz|

yler.Da va for di, sd8m stdl skulle vare bra te allting £foxrr i tii

™

"En géng hade tvA mylinge slaj 1hop s8] &m te gbre

j PO

. Den ene skulle smie blana, & den endre skulle gtre skaf-

| .

knive
ta. Den, sbm s& ha f&tt skafta pad sin 18tt, ga sej ut far & let
riktit hirt masbjork te t8lje &. D& fick han si en kar, sdm va
hemskt frikniger. Mylingen trodde s&, att karn va gjorder uthd
masbjdrk, & sa ddrfor: "Du dugeri® “Va’duger Ja te 7" sa karn.
"Te knivskeft varivige bit!" sa mylingen. Am sina karn vart te
knivskaft, ha ja inte hort men d& & nog trolitt di.n
Lantbruksren C.0.01lsson (min far) her hirt nedansti-
ende: .
"Tv& kare hade lagt sij & s@ve i en mylingebacke,
fast di inte hade en zning 8m d&. Men inna kara ha sbmne, kom
mylingen, s&m bodde dér, fram te dim. Si, nu va inte kara like

7
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lénge, & mylingen ville gbre dim jEmne. N&r han drott dém like

o

ve fobtra, gick han fram te huva a2 drog d&m lika d&r mi, men

nédr di like vEl va ojimne ve fottra, sa nan: did va le mérkvir-

dit, ja ska g& Etter mi 1e11e,haokelé"gare er jémme!" Mylingen |1

gick, men nir han va birte, passe kara m8 pd & ge sej i vig,
for di haligge vakne, nir mylingen va d#r, fast di inte torse

lisse #m d&. Am di ha stanne kvar, te mylingen ha komme tebaks,

e -__L‘iz;'_/,kaw
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s& ha nog den lingste karn miste fattra eller huvet, di & d&
sdkert, V

| santbrukaren Adolf Johansson i1 Rimninge berdttade
6l jande:s '

"Ve Djurshytta (n) ska di férr i tin ha funnis en
myling, sim kunne forvandle s&j te en krv, nir d& kom nire
ménsker dit. Ett par arbetere hitte den kdrven en géng, 8 di
tog'en & skulle &Hte ©pp’en. Men nir di £&tt kSrven i panna for
‘han ut genom dfrra & skrek: "Stek’en i smdr! Stek’en i Smori"

A arvetera vart utan kirv den géngen.,

"En annan ging skulle en gubbe & e gumme rie te HH11M
ste kOrke, men n8r di kom te Djurshytta, ville inte hista gi
fram, for d& va mylingen. stm forde visen, fast ingen sig’en.
D& vart gubben s& arger, s& han svor te. D& sa gumma: "Tyst for
dé & sptke"! ME d& samme vart gumma Alyfteter utd nfge & satter
mitt i ett lerkérl. Ja dér ner ve Djurshytte ha ja hort flere,

sid 41
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s6m ha sagt, att d& inte ha vare riktitt tyst, utan att 48 hsa
apbke iblann. ;
Arbetaren Anders Larsson Singen, Klintorp omtalar:
v mullussebdoke ve'Harketarp (Horketorp) i Hille-
stad, bodde d& for linge sina en myling, sim hette MulFuss, 2
g8m drev mydke raékretyger m& di, sHm for fram dir i trakbters.

En glng nir en kar gick fOrbi, htlldes Mulfuss & slogs mi en

fa)
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annan trollgubbe, & di va riktige slinge di ga varare, s8 di
va riktitt liv. li8r karn gick forbi sa Mulfuss &ttt en: "Sig du
ngr Par 1 EFkeskrynna & Ja tdttes ?""Jae" sa karn "du tog =i,
men dg’fick allt siste slaget Endd". DA brake mylinga ihog igen
& ga p& varandra riktitt. Men karn han tog & mbtje sej ivig,
f8r d8 va nog sikrest for en. Men han ha knaft hunne in i si
gtuge férrn d& kom en allande sten sal Etver’n & slog sfn-

olitt va d& f8lle den 1'11rg sém ha gé&tt 4t 1 slag;
e e

Tomter.

Aven i vAra trakter har det forr i tiden funnits tro
P& tomter, som voro vinliga mot mEnniskorna och hjglpte dem pd
allt s&tt, Men s8 fordrade ocksd tomten, att girdens folk skul-
le visa sin tacksamhet for tjgnsterna. S8rskilt ver det vanligt
tills f6r omkr. 50 Ar sen, att man skulle stdlla ut ett fat med
gr6t i loggolvet 2t tomten pd Jjulafton. Om tombten blev Forfir-
delad, kunde han h¥mnas D3 ett hemskt sHtt.

sid 43
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Torparen Karl Persson,Hers marken har medﬂeldt mlg T61+

-

je nde, om hur en tomte himnades.

"En sme bruke sthWe ut ett Tat m8 grot P& smestiat At

narr utd seden & inbte trodde pi nére timte, for &4 fororene Liam-
tens mat pd d& grdvste sHtt. Men 48 skulle han nog ha lott bli,
for nédr helja va sluot, &4 dringen skulle g& & t&nne Spp i smea,

d& tog t&mten honom & satte &pp en i smekirn, & sina stekte han

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-» g
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sid 44
tomten-pé Jjulaften - En ﬁang tog seg drangeq hanses, sim gjorde|

dréngen levnes ve skte ell., N8r gdn smen kom in, sa tidmbten te’n:
"Nu ha ja stekt’en, si
de te."

Ej

u kan han inte gbre mer ille. S& gick

Lantbrukare Spets, Torp Hillestad siger sHger sig ha
B ] &
hort att pd glrden Ansebo i Tj8llmo socken sigs en tomte For

omkr. 35 &r sen. "En utd dringarva pa hoskullen & en va nere i
stallet. Rett stm d& va kom 48 nige nerdansenes Fdr trappa. Den

sbm va nere sa, att d& va en t8mte, s8m han sig.m

Fru Carolina Persson, Hidsmedstorp, Risinge sn. medQ
delar.

"VWe Malthultet 1 Regna sn. hade di en t8mte, d& ss
f&lk bestimt, for p& den ghrn trot di aldri nége, &m A8 va ald-
ri s& uselt hos granna. A en ghng, ja flere ginger, ség di en
gubbe m8 e r8 luve pad den girn."

Lantbhrukaren C.0.0lsson berdttar:

"I Vénga socken va d& en timte, s&m bodde i nirheten

sid 46
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&v en kalbatten. War en kflare en géﬁg-bﬁrje sitt arbete dir &

3 satt &pp si kbdje, kom 44 en liten timte fram pd kvillen & sa:
"Du ha satt din kSjw pd min vattenvig!" D& sa k&lern, ettt han
skulle flytte 'na, Bm han fick vénﬁé*%e'andrewdan;‘Dé~fick'han,'
& sina hdrde han inte te timten nige mer".

"Pa ett stdlle tyckte bonnen att sfa Okte sej ute 1
loggolvet fast han inte lagt in nfge mer. Di tyckte han va un-

1itt 8 1la se] pd lur for te utforske vem d& va, sa&m bar te’'n si

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-- -
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att en liten

taje hos grannas &

S& va d& e natt, n&r han te si forvdning fick si,

o

tdmte kom slBpenes pd ettt strd, som han he

sa d& At tEmben
1l8tte

dra

la i bonnens logegdlv. Men bonnen, sé&m va sndl,

s8 kan du gdrne bhli
"Ja ska

sf ska du fa

"Nar du inte kan ta mer pd en ging,

& gf w3 nir sd!" DA vart timben arger & sa: hin 1i-

ke mycke i taget, sam ja ha dratt hit, si, hur di

i stdllet,
s8 vart den snfle bonnen utfattiger te sist."

[
£

fet)

gdr!" Sina bbrje tAmten dra frén bonnen te grannas
hur han holl pé,
Gastar.

S& kallade sddana, som inte FALt ro efter ddden i

graven utan gick och spdkade ovan jord. Det var sé&dana, som
gjort mycken or&tt under sitt jordeliv, som man trodde bi@v il
gaster efter ddden. SHrskilt upphtllo sig dessa spbken vid kors
och ndr men for forbi vid sidana stdllen, miAste manrgggg-

tre génger, annars kunde det hinda, att man bleve gastkramad
e R 4 3 H X

L

-
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Om man 1ikv&l r8kade ut for detta missbde eller "kinde sgj lite
unliger", si kunde det onda g& Over, om nigon annan person mé -
te ens arm med sina utSpénda'fiﬂﬂyarpzbé~héﬁderdet'egéndomliga
att fingrarna pé mitaren "dfog‘ih@p‘Séj",‘sé”attvd@wej‘TQCKte”
t111 vid mitningen. Detta var ett tecken till, att personen blif
vit gastkramad, och man hade sina anstalter f6r sig, for att de

onda skulle g& bort, om inte gjdlva mitningen hidlpte. Btt me-—
&) b2 J & o

T

3
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del var, att den gastkramade kl#dde av sig i bara skjortan, och
s8 slippte man ned ett gIddande kol tre gaénger mellan kroppen

och skjortan. Darvid fick den sjuke inte siga ndgonting, ty da

blev det onda virre, Ofta nir nigon inte mfdde riktigt bra, trog-

ées han ha varit fremme f6r nfgon gest.
€.0.0lsson meddelar f6ljande gasthistoria, som han
hort. '

' "En soldat mOtte en gast pd en smal spling Sver en A.
Soldaten sa &%t gasten, att han skulle g tebaks, for di kunne
inte komme forbi’ varsndre P& spinga. Men den sbm inte vek unna,
d& va allt gasten. D& vart soldaten rasande forstis & rinde vird
ja 1 gasten, for en krigare 18tter ju inte hindre sej. D& sa
gasten: "Dra ut och stick battre!" "Nej", svarte soldaten" den
sitter bra d&r den sitter". "Dra ut, & stick bittre" sa gasten
igen. Soldaten svare pé4 samme sitt sdm f6rdt, & virjs ho fick
allt sitte kvar 1 gastaset. D& hinde pd natta, & dir stog di &
kfxe m# varare, dnna te sola gick &pp, Wen di sig soldaten, att

¥
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han bare hade e lita benkote pd vErjspetsen.”

En sBrskild sorts gastar voro de s.k. mélgastarna

varmed man menade orittfirdiga lantmBtare, som inte fingo ro i

#]

O .

7Y
yebe

H

ven--atan-

Ay}

ingo--springsa i =.mitt fel, DErvid

5

= ok
SX=a~RY

marken under ropet "HMAL ratt, m&l ratt." Nir

(¢

n nidan och shotte dex

o

~

jo!

ha B
LN e it

3

cu

I
-

mitsténg,

ragéngarna 1 se-

5 e

are tider rattats vid skiftena i byarna, ha

Lantbrukaren A.Johansson miler om den milgast, som

mélgastbarna fatt rg.

TF“L'& :slaf:ﬁ f
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fordom sprang i régingen mellan S&tra och Skraddartorps &gor i
HEllestad. :

"Den didr malg asten skrimde jamt falk, sSom gick fram

dar fOr han skrck och gapa VlTlt om n&ttras En géng va di en
gubbe, sbm hetex0lle & ha vare baste pd barnsclskalas i Hytte-
ta&rpet. S& skulle han g& te sitt hem b&rl&m S&tre lite sent en
kvdll. Olle var
glet.

Olle p& & hirm‘en. Men d&

lite p& tre kvart, for di faste bra dir pd barng
N8r han s& horde mélgasten, 4&r hsn gick & skrek birje
2 han ho]
p& & inte komme hem den natta. Men n8r han #ntligen kom hem,

‘gBnde 41 &tter

vart 0lle s hemskt sjuker,

&ldermannen Skeppstédt fran Borggird, & han slog

gder pa 0lle, s8 han vart bra snart dardtter.”
¢TI régéngen mella Bergs,
Hultet i

Or dar

Jigestorps & As Hger, sim

gdr ihop i sk nirheten & As skolhus, husere d& #-

0
ven en mélgast; va 48 ordtt delt & lansmBtern, sém ha

id
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taje mubter ha blitt mélgast Stter dsn. Flere personer ha hirt el

& sitt’en mi. En ging va d& en skomakare fran Klintarp, sém gick
hem&t sent en kvdll, & nir han fick hore mélgasten i Hultet, tog

o

han’sej‘fér”a‘hérmEJhonam;"Men‘si;“dé“é pa~tok te hiarme sptke,

& 48 fick skomak cernsl8re kinne, fOr md d& samme kom d& nége fo-
renes Atter’'n m& ett unlitt 1ju & skomskarn fick vare glar, gm
han slapp unna utan ndge vidare Hventyr." '

"En annen géng va 48 en tiHrpere frén Kirrfallet, sBm

o

ha vatt 8 gjort dagsverke ve Sonstirps (=torps) herrgdrd & gick
‘hem&t en kvdll. WEr han s& kom i Hultet, Tick han hore milgas-
ten & bbrje hirm en, men d& va A& nbge, sim kom dtbtern =211t
nirmere 4 marmgreg'a te sist va d&, sim en diskallerchann blitt
1agder Pd torperns ansikte., Ja i Hultet ha di allti.vett gttt

o

om gptke & flere sOrter.”
o

Ré och skogsjungfrue.
"En gubbe, sdm hdll ps mE te kéle i skogen, Tick i
si ktje bestk utd ett skogsri. DE va ett rasande gfant fruntim-
mer, 5 ho ga se] 1 sprék mi gubben & frage, blann annat, va han

hette. Gubben, sim va full & sjutton, svarte

gubben fick si

Q}a -
!

Sjdlver. Udr s& skogsréet vinde sej ikring s
baksia, s& va d8 stm ett baketrig. D& vart han kursliger te
mods & ville bli-& md sitt frimmit s& fort sém mdjlitt, & =

kagste han in ett stycke ellbrann in i baktriget. DE gjorde nog

LUNDS UNIV.
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ont, for skogsriet skrek te & sprang ut i skogen te di andre ri
na & rope tedim: "SjElver brinde mej,. & Sjdlver slog mej!" Men

d& svare di andre "Ja, nir du ha gjort et sjdlver, s& har du la

imgen +te skylle®-Pa-d& viget gick- ﬂubben fri-frin- skogsrinag
hémd, f0r den kunner nog ha blitt faliger den'.
(Efter Karl Johan Larsson)

"ildns i Gruvbacken skulle g& te Nisse i Delkarshytta

o

for te hjdlpe honom & skjute te skattem. Kora ga sej ivie te

T

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES- -

“ARKIV

skogen 8 la sej p& hall, te 48 skulle bli 1iglitt. P& natta valk]
ne Mans & sig att ett vackert fruntimmer kom fram & pyssle ni
lisses b8sse. D& va skogsfrus, for nir ho vinde sej #m, s3g ho
ut sim en stubbe. Fram emot mbran kmifte di te i Nisses bbsse
se & sa te den andre, att nu va di dags te
fa nége. Nu skiot Nisse pA e 1lita stunn
1 tjddre, men Mins fick inte ettt 1liv. Si Méns hade inge]
m8 skogsjungfrun & gbre haﬁ, men d& va ho, sém ga llisse has
jaktlycke. Di s&m va vinner mi skogsréna, hade jimt lycke, men
dé va Tarlitt £or didm gjélve.n
(Meddelat av Adolf Johansson)

} Anders Larsson berdttade mig, hur farligt det kunde

vara att bli a2llt £for god vEn med den Ffagra skogsfrun.,
"En man 1 Br&nnkirret va firliveter m& skogsfrua, di

pastog fa2lk besgtémbt, for han hade en slldeles vadliger tur mi

sid 58
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bossa, s& han kunne skgute hele sticke Tulle mi fjdrhane (tjidrar
Men s& skulle han gifte sej mi e.minskeflicke, & han 15t lyse
for sej & flstmba 1 korks., Nir di sa h ljst tf@d gingen, foll
han ner & dogz p& flicken. Si- skorsfrus vE avunsguker for den andl
re flickans skull,™

Men det fanng ocksd gjdrs. Om dem beridttar f.lantbru-
karen Karl Hagenberg, Bredstorp, Risinge sn.

) .

Ipubil,
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"En man, som hette Anners & va ifréin Klddsmedstorp
(R.sn.) skulle en gdng ro utfdr Binern te Finsping. Ve Jattesten
(se sid 28) sfg han en dam gd tvBrs Bver sj0n pa vattnet. Ho va
mycke léng, & d4 sken Hm na s6m sola. D& va ett sjévé

"En ging va 44 ndre kare, sbm va ute & drog vinter-
not p& Ricksjdn, men di ville inte g bra. DA stack en "gubbe"
Gpp huvet u e stor isvak & sa: "Ge mej lite snus!" En utl fiske-
ra tomde d& i nira 2 mark snus i gubbens ene nisbore,e sd vialdi
rymd hade hos., "Ge mej lite i den andre nisbura miin tyekte gub-
ben. Ja, han fick like mycke snus i den m&, men si ddsk ‘han ner
' unner vattnet igen. S&na s& fick kara s& mycke fisk, si di holl
pd & inte 4 m8 sej dH hem. S& gick di te den glngen, Atter sim
di ha beritte For mej."

Karl Persson Hersmarken méler om sjdrdna:

"For en 60 &r sina va en skogvaktere frin Ssnstirp &
en snnan kar ute & vintermete pa Riéksjbn. D8 vart kallt utd hunl

gid 60
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dan pd kvillen & di tEnde &pp en ell"?é lann for te virme se]

ve. Skogvaktern va ensammen ve ellen d& for tefZllet, & den and}

re va ute pd sjon & sdg te fiskredskapa. D& kom d& ett vAALlitt
vackert “fruntimmer fram te ellen, for ho ville nog ha lite mi.

L4

utd virmen. Skogvaktern vart s& rddder, s& d& k&llnme i'n & skrel

pd kemraten, 2tt han skulle komme., D& vinde sej dama &m & sprang

men bége kara sfg, att hennes baksie va stm ett ih&litt stycke
tristam."

ri

P ¢
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"Tasmetere-Karlssdn kalle di en gubbe, som jimt va

ute 8 mete 1 sjbga & fera hir i sockna. Han sa, att sjorina he-

de olike skapnader‘ di olike sjvga. I Skirsjon va d& en gréklid+4

P

der kar, i Sivern e rdkli#dd dam, & 1 &na ve Rimninge va d& inte
mindre #n tre sbt. sjotrsll, stm holl te: en gubbe, sbm rokte
pipe, en hist & e get. Am en hBll sej vHl nd vattenanda & kaste
i nBge &t dsm, sf fick en mycke fisk. S8 sa Atminstone Laxmetere
Kerlssin." (Jmfr.s 17% om Stjdrorps fiskare)

Man bersdttar ocksd, att rina girna ville byta bort
sina trollungar mot sm& minniskobarn, som inte hunnit ddpas. Enm
kvinna i Solbergatrakten anségs vara en dylik bortbyting.

N&cken. ' ‘

N&ér djsvulen och hensg anhang for sitt uppror mot Gud

blevo nedsttrtade till jorden, medfoljde enligt folktron en del

snglar, vilkas synd ej varit s& svar, utan for dem finnes ut-

 vom
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sikt +i11 forlmssnlng, Nécken Hr en- sadan ande, och han gitter

och sjunger om sin sin vintade forlossnlnw.

e Avenm1~ﬂorr Oste“gotl nd berittas om nicken AdolI
Johanssen 1 Ridmninge, HEllestad meddelar:

"I forna tider gick d& bare e sping Over Hillstedns
ndra Sanstorps herrgird, & den spdnga gick lingre App &n brona
, s&m & nu. Ho byggdes ju utd dalkare Ar adertonnundrasjuttan,

Drnabblews
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r bygger di ju 6m'na igen. P& den tin, nér spings fanns,

va d8 em ging en pdjike fraén 1 Gylltirp, som gick hem frin dags-

verket p& herrgirn en kvidll. Nir s& pdjken kom ner te na, fick
han si, att nicken satt P& en sten ute i vattnet, speTe ra sin

]

fiol & gjbng:
/ : P& domeda, P& domeds,
d8 ska ja T8 Guss néde,
P4 domeda, p& domeda,
D& ska ja f& Guss nide.

D& skrek pdjken te: Du far aldrl Guss néde, for d& &
du for ful te!" Nar nicken fick hire di, vart han si hemskt lesd
sen, sé& han tog te & skrike, s2 de hordes léng vEg. NEr s pbj-
'keﬁkom hem, sto% 1ans far ute pd gdrn, & d& frége han, va di

va fOr visen nerft &na. Nir pdjken tzlt 6m, va 45 va For nige,

sa faderni: "GA& du ner te &nz & sej te nicken:" Par 8 mere belis+

ter #n ha, 4 han séjer att du far Guss néde." D& sprang pdjken

Sl
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ner & sa sisaéddr. Nr d& nicken horde, ve han sa, vart d& slut
pé skriket, & nicken bOrje i stdllet spele sé& vackert p2 sin
‘fiol, & s sjdnk hen ner i &nas vatten". .
"Men du-ha- 18 hort tals om ettt mu81kstjcke, som heter
"Néckens polska". D& & for all del inte d& d8r nymodige stycket
stm heter éé da dar viset, utan.étter di gamlé berédttelser, & di
ett stycke, s0m en bare kan lHre se] uta nicken. Si Jja har hort

att den stm ville lire sej, miste g8 te en strém tre torsdags-—

LUNDS\ UNIV.
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nédtter i ra & skrike:"Ja vill 1lB8ra mig spelal!"™ S8 den tredje

natta kom nicken, 8 s& bSrje undervisninga. Polska hade sju sir:

deleg avdelninger, é den‘sjunde kunne di bare lére sej mi nic-

kens egen stréke, men den sdm lérde sej den ma, hade =81t sej.

Te 1bn for si anddrv1sn1mg skulle g&n nicken ha en svarter bock
g6m d&8 inte fick finns ett enda vitt hér pa.

4

; Den spelman, stm kunne Nickens polska, kunne vara
siker om, att folk ville ha’n te spele pd féster & testdllninge:
for den biten va inte liker sndre 18te, DA 18r hg gétt rent for
tvivlatt bra & dsnse Hbtter n. Men d& va Talitt te spéle den

L)

¥

sjunde delen mi, for d& borje allting ba levnes & dde ting pa
4 danse, for inget kunne vare still., Allt vildere & vildere

gick dansen, & va 42 inte, s& att nénn i siste minuten skar &
stringe pd spelmannens fiol, s& vart hele sHllskapet fortrcllath

o

E ns di inte ljuge for mej, s& 5 di hir sanning."

gid 67
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Spoken och troll. ey

Karl FPersson, uersmarkeﬁ,beréﬁtpr:

"1 Lillskogen pa bvartt@rps Bger 1l&8r d& forr i tin
ha funnits ett spok@,’som skrimde alle,‘som for fram dBr, m&
sitt hemska skratt. En géng skulle en pdjike ga i vall m& hista
te Lillskogen, men spdket jHge hem d8m igen. Men d& gick pdj-
kensg far dit igen mé hééta, 8 han sa te, att di skulle f£& gé
dir, & d& fick di."

= ’E"r’

LUNDS UNIV.
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"En ennan gang hade en kar vati 4 helse p& fHstemba
stm e flicke m& utslaje hi8r 1 e gran 4 skratte hemskare, #n nén

ménske kan gore. Karn vart rédder & sprang."

bérte ve Lotorp (R.sn.) & gick hemdt tver Lillskogen. D& satt di,

"Var géng ask slér ner, s& doder ho ett spbke, & di
a atter spdka stm &ska stker., For dd s& & trolla riddde, nir di
borjer & mullre, & di vill d& gBrne sdka sej dit, 48 48 finns
‘ndre minsker., En géng va d& e gumme 1 bvgrt@botr"“ten, g0m satt
& spann i d8rdppninga, nidr aske bbrje 4 gi. D& kom di fram som
en liten pdjike & stog ute te & mi, nir di bdrje & regne. Gumma
sa:"Ska du inte g& in. Du blir jquenbmvéter, om du stér dirnar
ute!" "Ta unns sassa(saxen) ta unna sassal" sa pdjken te svar,
D& fOrstog gumma, att d& va ett trdll, sbm inte kunne gi Over
st81 sBm sexa va gijorder &. DErfor s8 sa ho: "Jasd, du & utd 4B
slaget, D& nér du 13 sté

Q.:

Zr" Strax slog édska ner, & utd pdiken

syntes inte ett spdr. Asks ha slaj ihj8l honom, men om han ha

sid 70
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komme in i huset, sf& ha nog d& struke mi, nir &ska alog ner",
"Ve Annastinafors ska d8:gé en sme & spdke, ve Rick-
d& ett,

ner en algh

sjidn & dtm g€ir ut som en hisick, & ve rysunda(R.sn) ett
- SR |
"Ve Holmen gbm ha

da

inte tyst for di, bott dir,

o X e
framme ve herrgarn™i store glit-

P N Y

=
estamt att gplker,
Nl

munnen snevriden, nar
P&

mange andre stdlle ha ja hirt

LUNDS UNIV.
 FOLKMINNES-
'ARKIV
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1

som ha gjort nige illa &
ja d& &,

dsg &8 sé&,

att d&

pristen frige,

tycker

att di s&jer,
horde 15

spoker
om

nu £or tin stm forr. Di har Jju skrifta, & for Guss ol ska 18 ¢
spbka vike, kan ja trol"

I

o1t

o
"Te Gullebo
di by

golvet. Di tog bort bhena,

'

18

o)

anstéende om sptkent
1itt &

di bhen

Ry = P
#ran aa

I

I

8\

I_.J
=
feX)

<]
e
B

0

<

e

jo)

slog i tzketi

0
Men sina, nir ggie ém stuga, hitte tter ett barn—

1ik unner 8 d4 var 48 tyst i huset.

"Spoker gor dE ve Grvt g81ls hirrgal 2 ve Folkstrdmmen

"I Stockhulletrakten va d& en ging e flicke, stm fod+

Znne mi & la unner en loge., Pa liket
vart

s& ho gick & danse pad gamme

de ett barn, s6m ho gjorde
skulle kunne spbke. M&r d& s&

frick,

la ho e sax, si inte ungen

18rdaskviller va Tlicka gé

x)Sanstorps herr

b e
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loge, d&r barnet 1&g unner gélvet. Usr =& dansen plgick s8m bHs}
krek d& "Ta & mej saxa, s8 ska.ja danse md dej, s& blon sprute

s
ur £ottra." Da vart logen tommer dea lordoskv illen,®

"I nirheten &4 GErttrp va dE ettt spdke, sdm skrek
hemskt & skrimde folk. ,

"Ve Svarte Backen nfra Klintorp va dsd (Bven ) ett spiH
ke, sbm inte va s

(j';o

. trevlitt precish.

.

LUNDS. UNIV.
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"I Berg fanns di Ffordom ettt trollspske, sém di kalle
Hérsleluven. Wére sa, att di ha sitt’en i skapnad utd en figel,

men hur d& va, s8 ska han ha hat ett s& furt lite, s& alle trodl

de, att d& béde olycke for dim, sim hirde di. SA en géng va di
e hustre i byn, sim v

Jam

. Leres

[uy]

a 8 ba;ﬂ, & h.bflf’l(,S L_‘ ~ hirde 48
ddr 1étet en kvdll. D& sprang han in & skrek: "Kire
Ha1l i hop te 1 mdra bittin, for nu har ja hort HBrs

"Ner 48 vart forbjude & brinne brinnvin i var

e AL 8 R Vool AL (=285 SRS & R Ao N A A

i3

)

3

sém di gjorde ddrr, va di sfm naturlitt va ménge, sfm 10nnbrind

D8 gjorde aksd e kirng ve PAlkstrommen, & ho gjorde di utd snild

het for te ha & s8lje &% andre 4 tjHne pinge. Men nir kirnga hal

doge & va kummen 1 klockerns férehage, d& gick ho likevil hem
te gubben 4 stbrde s& honom, & hen kinde sej hemsker te mods
utd di dér bestka. For te bli & mi gumma, s& tog han sb aske
henne 1 spisel 8 gick & strbdde pa vigen mella FElkstrimmen &

Grytgdl, dér dd farr 1 +tin va e grinn dver lands vEagen & hette

a
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"Sverte grinna", Nir han strsdde aska, sa han: "Nu far du inte

komme fram hir, forrns di hir korna fér grol" Men aske gror in-

te, & gubben fick vare e." - , .
, att di fick f6r tungt lasg

-
A

0o
3
c-l‘

nér alte
]

D& kunne hinde, att di bare hade ettt 154t la
s& kunne d& bli s&

3
L6 I ]

i gamle &m mycke.
s

men sé pa en

5o

(]
0

tungt, s& histe drog, s& di kunne stupe

we (g

Qo

<
m

svette, s& d& rann &m diEm., Men ingen kunne si, att 38 va

.A'f!"-g‘j-

LUNDS. UNIV.
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e
o
0
®
=)

mer pa lasset. Men d& va d& like vidl, for Hornpetter eller

annat tr te Am e Eé

=

.. o »
611ltyg ve di. s8m ha hive sej

5
. (;\_')o
04
¢

fje}
i
)
=y

sse
fram te huvet p& histen & aget, s& fick en

a

si va 48 va fOr frEmmit. Men d8 fick en akte sej, s8 en inte

fick sej en rediger hurring. D& var lasset 1&tt igen.®

Gengdngare,

‘"En bomnne i ks va inte sniller mot si hustre,

dog,

utan
N&8r s8nsa kvinna
sdg tydlitt,

«Q

g glck fram te singers, didr henses smé bary

va en leer kar,
skttte hushidllet
Ho wva

han g8 gick ho igen. Gumma

som
Ta. vitklddder

& sbg dtter dém. Sin férsvenn ho. Hinde for 50 &r sin."

1lég 8

"I Regna socken kom en sak birt pd ett stdlle. En
uté di smd dottrera dir troddes ha forstdrt saken och fick dér-
f@r'stfang age & fordldrera. S&n vart flicka sjuker & dog. Strax

dtter s&g di en kv&ll valnaden utd den dde std i rummet & lete

R

att ho kom in 1 rummet &m nitt-
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Btter nége pé'e hylle, Ndr di ség didr, s& hittes den d&r saken,
sém va bértkummen & sém flicka fatt. age f6r. S&n kom inte valna-
den igen mer.". ‘ \  _

"I Hidsmedstdrp (Risinge sn.) bodde di en skrdddare, som gigk
pé triBen. Han dog, & tribenet stog kvar i hemmet. S& en da tog
sej &nks for & brénne App 44, f6r ho tycket inte d& skulle std
ddr & skrdpe lingre. Men den andre mdran sdg ho en hel massa

h&l i sndn runt ikring stuga. Gummz trodde fult & fast, att di

]

LUNDS TR
FOLKMINNES-
ARKIV

sid 78

va gubbens triben, sim ha sptke Om natta ve stuga."

"E kvinne i Vagle gick igen &tter don for bare en
20 &r sHna. Dotra hirde tydlitt, hur den dte kom in en mbra &
ség dtter hennes smd barn, & sin gick ho igen. Di sdg’ns inget
mer sdna. (Meddelare min mor)

‘ "Ve Pélkstrimmens herrglrd va di en 16jtnant, som
skot se] for r8tt lénge sén. Han kom iblann dit Htter dbn, &
‘hen re’allti pd en hist, nidr han kom,"

Hummerfallern gick igen, si&n han va dtr, hos en. su-
peskamrat. S1 han ha vatt en ogudaktiger en, m& han ha leve, si
‘nu fick han inte ro i-grava. Han kom en géng te den andre &
strok“en m8 sin iskalle hann & sa: "Ja har’et kallt, men du
njdlper mej félle md A4 hir." ( Meddelat av min mor.)

| "En skovaktere, s&m ha vatt redit rackriger & svure
mycket, han fick inte ro i grava, for ménge sa, att di sitt’en

dtterdt."

sid 80
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"D 8 bore di, s6m ha vatt illake som gir igen. Am
di sn8lle inte far 0, sé& 8 da né&e"di inte ha hunne mi#, nir 4i
levde, & d& vill 4i ha orning pé". (M@ngw meddelare. )

“Vita frun. — - '

§ Starrsjﬁ sdg e kvinne Vita frun ("Vite Frua') en
géng. DE va ett vitklatt fruntimmer, & ho kom frén visthuset &
gick te en fldderbuske, & dir forsvann ho. D& va mitt pd dan,
annars bruke ju spdke bare vige sej &m n8ttra. Si Starrsjs hsa

E{EEEQEE}E%§£%

LUNDS UNIV.
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Csid 81

gdtt 1 herrskapshinner i ménge hundre 8r, & ddr ha (&ven) bott

herre. Trolitt & d8 f3lle nar utd deras kvinner, stm gdr & spo-
ker." (Efter Adolf Johansson )

"I byn Berg kunne di alri vare sams f8rr i tin, utan
di tréte & slogs jimt, s& d& va ett himla 1iv i byn. Men s& en
ng vise déa sej e lita vit flicke, & ho sa: "Vill ni inte vare

e}
Qe

sams, s8 ska ja lEre ert! S& forsvann flicks, men strax dirdtte
a

‘slog &sks ner brénde 8pp hele byn utoms e enda stuge. DE va

i oktober mane, & d8 va inte te tinke pd, att di skulle bygege

dd, s& allihop i byn fick bo i den ende stugs, sim vart kvar,

Sver vintern, & d& fick di vare sams. Den stugas kalle di for

domkdrka, & ho vart flytteter ve skiftet, & d& & nu verksta &%

én'snickare". (M@ddeiat av fru Amanda Olsson.) |
Sankte PBEr. V

Skomakaren Karl Johansson i Stigstorp (89 &r) har

ord@t.

gid 83
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"Ha han hirt, att ndnn ha narre sej in i GuSSW1ke on

"Wej, minsanm ha ja sdif:
"Jo&, d& va pa d& v1set,_att Sante Pér 4 Broder Lus-—
g h
Sckt

cf
fods
gl).

gick iL‘ing héf”pé”jola'é

4
‘<-|

dai-
T ern

a

En¥X.
el

(B

: ante
inget mer f6r besviret, Bn att di fick lite &te
di st&lla, didr di ha gjort nédr tjénst.

der Lastig ville, att di skulle ta mer betalt,

o

ar v gliger kar,

L1

sa han
Men Bro-

sd di kunne tji-

a@}ywyh%
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di te ett
s& Broder Lustig vare kvicker
ta betalt,

men den dfe stog

ne nédge. S& kom stélle, dér d# va en dor (dddsperson)

igen, Nu skulle 8 vicke

[€:]
&)
o}
!-C;

dde sjdlver, s han kunne som han ville, Han gjorde

som Sante Pidr bruke gdre, inte Opp Bndd. DE

halp inte en ganm, ndr Broder Lustig rope g hogtidlitt han kund

ne: "Jag siger dig din tusan djdkel, std upp!" Di dir fule ola

fick Sankte Pidr hbre, & d& ville han inte ha en sfnn ogudaktige:

il

kamrat lEngre, han ville. Ja, Lustig hen

men han tiggde te sej Pdrs rénsel,

uten han ba’n g& vart
cgick, n&r han ga sej ivig, &
att d& & di skulle

vare i(de)n, s va d& dér md d8samme, Nir Lustig sin vart hung-

den rénsel va si& daner, s& bare han Onske.

n

riger pd si vendring Onske han en stekter gris i rinsel, & vips

88 va d8r en sannen mé, s8 Lustig han klare sej nog. En ging

WMo
Lo

kom hen te en gisbtgiveregdrl pd en kvill ville ligge d8r Gver
i d&g

Lustig v

natta. ¥Men dar va d& bare ett ends rum tomt, & kunne ingen

vare, for - inte riadd

(L

dir spoke dE s hemskt., Men Broder

gid 85
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der uten tog rummet. Sina frampd

=

18t ta kom sptka Bpp & skulle

-

alle spdka i

gbre & n& Broder Lustig, me

sin rénsel, & sidns sd knot 80v Broder Tus-|
tig bra, & niEr f61k kom pd mbran ¢ liket, s& va |
han levnes & mi&tt bra., S& + sej ivig vi-

dere. W8r han. s& gick férbi e smee, sd gick han in & la rinsel
unner hammern pa stit. Nu vart alle spoka ihjédlslajne utans en

prést, & han ha krupe in i e skrynke & fridde seg men vart en-

mp}ﬂ .
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Ogder utd ett slag. Broder Lustig gick vidare & te sist kom hen
fram te himlens port & ville in, Men ddr va Sankte Piars asr rvak4
tare, & han visste ju har daner den andre va & ga: "Du F8r inte
komme in h&r, for du 3 f5r ogudaktiger!" Ja Broder Lustig hade
inger anner r8, Hn han pallre sej & te d& andre gtillet, te hill
ginge, & shalle in dér. Men D& 4% stillet va den entgde pristen
dorrvaktere, & nir han fick sl, vem di va, skrek han:" Nej,

slépp inte in den dir, for d& gor han & m& Oss allihopi" Lustig
kom inte in, utasn han va tvingen &4 ge sej tebaks te Sankte Phr:

"Du & tvungen te sléppe in mej, for ja kom inte in d8r barte!l™

be Broder Lustig, men Pir sa, att d& va bus om$jlitt., "D& Far ay

d& utémingstinga ta tebaks din rénsel, fr nu vill ja inte ha
den léngre". D& tog PHr sin rinsel & 1a den infdr dSrra., Men d&
tog Broder Lustig & Onske gsej 1 rédnsel, 4 s8 kom han in, & sin
gick d& inte te kdre ut’en.

sid 88
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Pa d8 viset narre se] Broder Lustig in i Gussrike',
"De s8jer, att Sankte PEr va mid & hjdrte Vir Herre
mi te skape vita, for en géng, nfr VAr Herre ha skape Skéne, sé

1la han sej & stv, & d& tog Pir é”skapélSmélénn;'ﬂen'nér”Vér Her:

re vakne 8 fick si hur bergit & Zlendit Sm&lann va ss han te

vl

gr, att nu ville han gjdlver skape qulanﬂlﬂﬁa, g8 fick Par
skape skéninga i stédllet. S& vart d& m#, & d& syns nog."
Skam.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
" ARKIV
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"En glng va d& en kar, som ha komme Sverens ms Skam,
han skulle f& ha’n Stter en viss ti, om Skam bare kunne girg

m
o
ot

[~

r karn ut & kipte gdle(glrdar), & Skam kunne knappt hinne mi
a4 gbre s& mycke piHnge, s0m gick &t, for s& fort karn fick Bret,

ut d8, & te sist va ettdrings s& virme, s& han

sf, att karn aldri skulle has mindre mi pinge #n ett Ore. Men si
o

inte kunne ta i ‘dédm. Skam han Job e mog en ti, men i sist vart
dd om8jlitt. Han kunne inte gbre fler pinge, g& karn gick fri

far te komme te den fulingen,"

"Men en, som Skam tog likevdl va allt "Dunkelasgse"
p& Stjédrnorp. Si han va forbunden mi den illske, & nu visste
han, att has ti va ute. S& en kvill, ndr Dunkelasse va nistan
ensammen i slottet sinde han ut en pige m& ola: "Kommer di inge
i Brinndrpebacka" "HZej" sa piga. Ging pd géng vart piga ut-

skicketer, men s& te sist, kom d& en vang forspinder mi ett par

sid 90
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svarte histe & svingde Opp pa slétﬁsgérne U n8sera pid hista -
sprute di ell & en svartklddder karisatt i vangén. Han steg u

& gick in i sltttet. "Dunkelasse" .gick m& ut, & bige tvd gick

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-- - -

ARKIV

6pp 1 vangen. S84 bar di ivdg, & d8 gick, s& ellen lyste om vang- sid 97

hjula & om hova p& hi8sta. S& gick dE te nir Skam himbte Dunkelas-
ge levnes for han kom alri tebsks mer®. 4

"En bonne, som kalles Froste i Hirketdrp, sa di (Even

va i-forbund mé de ande, fOr bonnen bare spidtte 8t hista i krub.
ba, & di va s& fete & granne, s& ingen hade maken. En géng va
Froste & minge andre utbudeter pd kungsskjuss & kom mi sina hist
te te hélfplassen ve Hallste kdrke. ME han vinte, s& gick han

in pd krogen, stm va dédr & sOp ett tag. Snart var di ti te &ke,
& di skrek &tter Froste, att han skulle komme, annars skulle di
kdre ifrédn honom. "Ja kommer, nédr Jja blir teress!" sa han bare.
W8 s& va d& meningen, att han kunne f& bli d8r han va, men tror

ni, att di fick iglng h8sta hanses. NEej, hur 4di slog, =& stog

»

Frostes héste kvar som stene & te sist var di tvungne & g Httel
gubben, & 44 vart dd ging pd hista. Froste sa A8 &t kuska, att
di inte skulle f& bruke piska, men d& ville inte kuska 1y utan
hdsta fick se] ena redige rapp. Men d& vart did &ke &, D§ gick
s& di syntes ellstrile dtter hjula, & kuska bbrje be for livet,
att Froste skulle ta tOmmeras sjdlver. D& gick d& &tter orning
igent

"Fn gaéng nir Froste for genom skogen Hultet en kvall

sid 93
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kunne hsn inte f& ell p& si pipe.‘Dé‘#ort han arger & svor te
& begirde ell, d&rifrén han visste, att d& fanns. D& kom ell, a

dg s& di lyste ikring Froste hele vigen. Men nZr han kom hem den

kvdllen, va-han sn8ller likevdl, annars va d& en rikti buse. i

d&d kunne ju inte vare s& unlitt, nir han va si buss méd den ondef

{( Berdttade av Adolf Johansson)
Karl Johansson, Stigstorp beridttar:

"En prist kom Overens mi Skam att han skulle T4 ta’aj

Trabbhlett

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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tm han(pristen) 2l11ti hade sin hatt full mid pinge. WMen 48 skar
prasten u kullen u hatten & satte hatten 1 ett hil pé taket.
Skam ville fylle hatten, men da ramle‘pénga ner i ett logegolv,
stm va dir inunner. Hatten vert allri fuller,/é Skam gick bet
f6r te skaffe si mycke pinge, s& logen vart fuller. Pristen
glapp komme te Skam.,%:
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ihope Porste &ret kom di Bverens Om, att bounen skulle £& skir-
da(=gktrden), sim vart dver jola & Gammelerker skulle ta, d&
g6m vart unner jola. Di sidde r&g. Bonnen fick s& s8a & halmen,
men Skam fick nSje sej md te f4 rive 6pp stubben. Andre aret
skulle s& bonnen 3 ta d&, sbm vort umner i jola & kamraten &
skulle f& d8, stm vort dver i gtdllet. Di sidde kilritter, & da
kan en ju rEkne ut, hur dd vart, for de illake vart allt lureted
den gdngen mi,"

"En men som hette Hans ha 881t sej te Skam men éngre

v
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sej & gick te en prést & undre, Hm han kunne g£0re nége &t saken
D& tog pristen & dbpte Hm kﬂfa te Jbns. S&n kunne inte Skam hit-
te karn, ndr han skulle ta n., D& va, S@ﬂ Jons stm hitte pd bap-
tismen, & d&r doper di ju 6m sej Hn i daa a T

Adolf Johansson har ytterligare meddelsat:

"N&r VAr Herre skape.alle djur, som finns, da ville
Skam vare mi & gbre nage mé, & sé skkape han dit Sga pd hista,
men han satte d&m p& insiders uti bena i stdllet f6r i huvet.

LUNDS. UNIV
FOLKMINNES-- -
ARKIV

Men nir sd hista sprang s& fick di lort i 0ga, s& Var Herre
flytte dom te huvet, d&r di sitter nu f6r tin. Men pa insiders
uté bena har hésta #n alldeles sbtm en lerklump s6m mirke Htter

di andre dga."

"War Var Herre skape mﬁnS&deg s& forvandle gse]j Hornd

pér te en ilsken tjur for te stange, men da skape Var Herre
stingen(bromsen), & sina dess si &5 tjure s& hemskt ridde for

stingen, 8m di idri s& arge.

o
o

"Ph flere stdlle séjer di, att Skam ha vise g&j i
skapnad utd en svarter hunn. DA he vatt, nir di ha hille pa &

spele kort & hat oguéaﬁtlut tal for sejv,

"Ja ha hort en sijer, att P& ett stdlle 1 Riginge (
Min far har hort, att det var i Tvartorp, norrs Risinge, och
mannen kallades Krychel 1 Trippel 1 Tvartorp. G.0.1924) va Gam-
le Brker far te tvillige. Den ene & dim va luen, ndr han kom %e
& den brinde mora Opp, men dsnraﬁdre_fickﬁlevs, men did vart en
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o a

rikti fdhunn, sim gjorde wa ille han-ville. En géng skulle han

hs rest in en vischStte i e myle, s#na han ha sla

QO
ot
®

[N

)___.I

[

K

-

B

Han kunne bite & en tretumssplk fastwhan inte had
i-minn, £6r-han-hede-en- heler- heﬁrlaﬁ i ogtElleti-munnens

[ R A JENRE SR RN g PN PR T3 - . o -
Piskvicka 5 skaters hos HornWEr, fér d&m har han

r
nSkirtorsdan far hixers te Skam i Blakulla & glster

honom men pd paskmbren far hixera 10v te komme dter.
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Om hixorns se sid 119 och 270 - 274,

Sidormen

Karl Persson, Hersmarken har omtalat:

"I ¥ttersjon ve R@mstorp i Risinge socken ha d&
funnis en sjoorm forr i tin. Minge shg en ligge & sole sej 1 en
backe nBra sjitn. Inte s& léngt dérifréh i en sj6, stm heter Gi-
vern, fannsg di mi en sjborm. En, sbm gick pi strann & plocke
bloigle te ha & ldgge pa sér, sfg ormen.”

Flera ha meddelat:

T Andsidn i norra Hdllesbtad 1l&r, enligt vad det si-
ges, ha funnits en v&ldig sjoorm, som réckte runt hels sjtn. En
tiuvliga hade pd ett eller annat s&tt anatt forbund med ormen,
s& att den lade sig Sver vigen, nar nagon :kande kom., S5& fingo
tijuvarna til11f8lle att plundra s& mycket de ville.

Linge gjorde denna liga trakten oséker, men omsider
rékade den i réttvisans hénder. Tjuvarna domdes till doden och

H

sid 100



héngdes 1 den nirbeldgna galgen, som stod vid "Brotkulle rdse"
nérs grinsen mot Nirke. Brotkullen #r'en by, som ligger dels i
Hzllestad, dels i Tg%llmo sockep.~/“‘%

Sawnswlllror,

H8llegtads tredje kyrkoklocksa.

Kasstr Johan Johansson, HZllestad har upptecknat fol

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
"ARKIV
sid 100

T H81lestads gamls klockstapel, som nu &dr pd Skansen
i Stockholm, fanns forr i tiden tre stycken klockor. Den treje
Br numera borta. Dirom beridttas: ‘
Vid en kungsringning lossade klockan frin sin stidll
ning och 611 rakt ned i den forbiflytende #lven., Wir man sedan
skulle ta upp klockan, ville det inte lyckas. l&got trolltyg
hll igen. D& fingo karlarna, som sysslade med "klockupptagning-

‘en" det rédet, att de borde vara alldeles tysta under arbetet,

Detta tycktes hjidlpa, ty snert var klockan nistan uppe. D& hindéd
négot mirkvirdigt: P& bron, som glr Sver &n, kom -- en hdna drad

gande ett halmlesss, undet det hon skrek: "it Linke ing, 4t Lin-
& s 7 #

keping!" (LinkGping) D& kunde inte en av arbetarna vara tyst ling-
s

a krek ti1l: "Du krske, du sir me]j inte ut te strive be
Linkeping!" D& ramlade klockan ned i vattnet igen, och vidare
réaddningsftrsik voro fruktlsa trots ivrige bembdenden.

Omsider kom dock till HBllestad en gammal gumma, som

J
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an

mot en visg summa atog sig att ta ugo Lloc cen, Anbudet t0~s,

och snart var klocksn pé det tovra. len di néllestadé ubbarnsa sifc

go, hur 1&8tt det gick, ville de pruta med gumman. Hon blev ond

Sver deras snilhet men tog 1ikvial den mindre summan. D& hon av-—
Lo}

lagsnade sig, sade hon: "Det dr en kind sak, att Hellestads man

16na god tisnet illa", Gumman gick & hZllestaminnen aktade icke
g J g

P8 hennes tal utan hingde upp sin klocka. Men snart d8refter

~vamlade den i &n digen, och sgsen har den e] synts till mera.

L
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Rigingeklockan. -

Fabrikdr Erikscon miler:
"HEr

holl det
ty giutmistaren bars s8p och svirade
= £ 3

storklockan 1 Risinge sk xulle giutas,
bli nagot av,
7

g6t klockan och lyckade utm8rkt. Men d8rmed
e

¢
méstarns Bra for ndr och méste pa de snabbas

rén.

3
Klangen flén den klockan var sé& klar, att den hordes

+ti11l Norrkoping. Nir s8 ryssarna ver didr 1719, borrade man in
lite bly i kanten av klockan. Dirav blev 1ljudet mera démpat, 88
att inte ryssarna skulle Jlockas hit."

Digerddden i nosra Ustergdtland,

Karl Johan Larsson, Blixtorp, Risinge berdttade fOr
ﬁig Ar 1914 som f£oljer.
' den d&r
hort, att 6& gch ctt par fattige bern ikrin

"Inna forskrickelige sjukdomen kom te vara

trakter, s& har ja I

sid 107
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i byggda, & di frage folket: "Ska vi sope, eller ska vi rake 7V

Ja, blev svaret,"D& & la bist ni soper, f6r dd blir ju renere dgt

Si f61k tog di bare pd sgkimt, men d& vart inte s& rolitt sén,
for 44 kom dig edeQEﬂ,'é’haﬂ riktitt'ébpe“v na minskera, si
sockners vart néstan félktomme®

iy digerddden ha rase 0OvVer, s8 va d& likevil en
dring, stm varsne att han levde, 8 g8 ga han sej ut for te si,

am d& va nénn mer, som slupve unna. Nir han s& kom hem te Mell-

Atk
LTy
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*

by i Riginge, sag han fobtepdr i den nyfallne sndn. Dréngen tog

fordde spdra, & ndr han kom te Rejmyre i Skedevi, s8 hann han

£l

o

5pp e jumfru. std Scksd ha komme unna. Hu fick di d&r bége slé
ihop sej & bli ett par. ‘

aj att Véngs socken vart alldeles folk-
log ut. FPor den skull s& fick dalkare £18tt
e T

f8 ta in en vange di

o
]
=
=
et
)
&)
H
Qj -
‘_____] -
=
Imy
- O
e’
(‘+' jol} (f)

in, & di fick 1ofte D& va for d&d, som
sockns Tick hete Vinga. in i da kan en hire pd gemle infodde
vangebor, att di & uté ett annat ras, for di taler inte like-
dant sim vi, & ena unlige ena & d& i minge fall."

"Atter en annan sdjer, si dog vordvige en i hele
 Hillsba socken utans en gubbe @ marstorp & tva flicker i H05sfa
"Andre ha sagt mej, att s8m di borje 84 bosBtte se]

igen, s& va Annzs (Ardenis) i Skedevi & Hunnekulle i Vange di

‘nirmesta granna, & imella di Dbya & d8 flere milt.

137
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Magen 1 Blixtorp.

Den minnesgode Karl Johan. Larsson fortsatte:

"Sim ja sa, s& skulle nHstan allt folket hir ikring
ha- doge ut unner dlg@;dOﬂ,. te Vénﬂe;“cm*dé”dalkaTE'é'sngMSQ
ner. Hit te Blixtarp kom d& #j en sfnnen, & han ska ha hete

Mattis Larsson. Si nu fick var nybyggere ta in si mycke mark,
s8m han kunne g& & sitte Hpp skerstene ikring pd en da. Mattis

hade forstés rasande bri&ttom, nir han gick ut sina dger, for

LUNDS UNIV.
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han ville ju ha sé& mycke stm mdjlitt forstés. Men han hade for
brétt, s& han tog & glomde sina vante kvar ve sjon Lill-Skirn
(Lilla Skiren), & s& fick han g8 te baks ett l8ngande stycke
for & himte vanta. P4 48 viset s& hann han inte m& sd stort
stvecke, stm han ha t8nkt pd den utsatte tin. NEr han sdn skulle
gd ed pa sitt innehav, tog hen pa& si hustres rd & la jol 1 sko-
na(skorna), & s& svor han, att han stog p& si ege mark. Si han
ha taje jola hemve, =8 nog stog han ju p& ege mark, men d& va
likv#l mened, fOr han ha ju inte hunne mi & tatt in 21l marka
for di d8r vantas skull. Por den menedens skull fick inte masel

ro i grava, utan nu fir han rie p& en hist Hnna frén S16te HE14
lera genom skogen, stm han tog in ordtt, ner te Blixtdrpe by b4

Anners lLarsas vallegrinn. Kdrnga, s8m rédde ’en te ta jol i sko+

na, haller han i hdret, & s& fir ho springe ve gla. A d& gar

s8 ellen drdser Hm histhova. Vort tionde &r sier masen & flere

minsker sijer,att di ha sitt’ en. Da 3 tydlwﬂn sanning,."

¥
BTN

T

gid 112
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"En del sdjer, att den dsr Watbis Larsson ska ha e

”77.7"7 7‘/\ 71,'\ f}_{;

“//é
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gravhall i Risinge gamle kirke, men-ho kan ju vare forstdrder ny" gid 112

Tolfte Karls knapp.

Karl J@ham Larsson fortsatter under den morka host-
~kvdllen att omtala, vad han hort:

"oyl den tolfte va likevdl en komg d#, fast han kri
ge nog lite mycke, men d& va han T&dlle tvungen te, dtter va d&
stér i historia. Men han kunne std ubt mid alle strapatser, & nir
dd g8llde te slBss, s8 va han frimst & hanses busse di fordde
mé, Em s& va in 1 bleke dobn. E rysserackra di fick stryk, & d&
tal di ve, for d4i ha aldri gjort ass svenske nige gitt.

Men ja har hort, att kung Karl va osérbar for alle
skott, &m di inte tog en utd hanses rock--knappe te kule. San-
ning &8 d& ju, att inte vart kongen sireter ménge glnger,fast
han ve md 1 frémste ledet. Men s& en géng, sBjes d&, att han ha
varsne, att en

Gé

k app i rocken va sin kos. Nu firstog Karl att
nénn ovin Ville at7en, 8 d& tyckte han, att di va inte virt te
h&lle pa lEngre. Han 18t en knekt, som va reditt liker ‘kongen,
kK18 1 sej den kungliga uniformen. S&na fOrsvann kongen, & d& va
den déringa knekten, sidm stupe 1 Horge & inte Karl den tolfte.
ha ja hort, di gamle berdtte."

Trumslagare Dunderfanda.

Qo

+
D

Adolf Johansson meddelar:

"Nir svenska slogs ve Narva unner Ka vl den tolfte,

sid 115
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Risinge. lMen d&a men 48 va &

i oo

backen 1 va &] en,jade mé,

te gbre affirer, sim alle andre gude, £or han va

te-vare mid i-sls ag--gé- skUtle bld

A A e

o
TaGlel, SE

A
|8 S EA
trumslagare Dunder, skulle f& krype in i trumma & gEmme

o

sej ddr. Ja, judestackarn krdp in =z

bloditt,

laget bOrje. DE vart ju

8 trumslageren ve inte den simste te gd fram, s& han-—

fegel
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=]

ses Trumme rake fa~sej ett hugg utd en rysker sabel. DA va ett

b
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e
oo

vvvvv remne
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mitt itu,

QL.:’

allen é tral

!_.1

ut. stromma u sdret, & juden vart

o]

n

r
an

’o

alldeleg vimmelkanti inte vart han sprang, niér h

Mo
i

rg S1S

ville r8dde se], ¢ﬁrﬁy ha r ratt in 1

e

o
[92]
T

blann ryssa. Di trodée,
att d& va en ande, nir di ség de blodige juden T6r han sig la

1 o0&

fa
=z

dtter den tin 18r ryssa be: For Knut Posse & Viborgske sm&llen

hemsker ut Ryssa flydde varivige en, & svenska vann seger. llen
trumslagare Dunders anda bevare oss milde Herre Gud".
infall 1719

Om ryssarnas hirjningar i Ustergdtland,

Ryssarnas

dd de bland

annat brinde Norrkdping, bevarar folksdgnen en hel del berdttel;

ser. B.W.Eriksson har hirt folwanae,

N&r ryssarna skulle in i Bréviken till Norrkdping,

var det en vikbolandshond

fzy
e

, som 1y ha hetat Anders Dagsson,som

var forridare mot sitt fosterland och visade ryssarna vigen ge—

juden vart saret

gid 117
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nom skéren. Men den bonden vart sen hingder for sitt forrideri.

Nér =8 rysserna brént Norrktping ‘Bmmade de sig 111 Pingnd

]

. ng
for att plundra och brinns Hven i_ art hérad. Men vid Tingsbrs

vy 0\7 *U

ten vid Glan motte-en-hop Héllestads och Risingebbnder o

(2]

sio

O‘?

g‘jo

tillbake fienden, 88 vars socknar SWQpr mottag nagot begdk av

@
)]
O

de vilda moskoviterna den géngen,

En hop ryssar #dmnade sig Bver +ill Linkdping, och de

ﬂ‘wo

Lfdégﬁé S

en gammal gummsa, hur 18ngt det var dit. Men gumman o

-v"fa [T
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var listig och-gav till-sver; =att hon hade nétt ut ett par jErn-
skor pé vigen dirifrin, DA avstodo ryssarna frén den férden.,
Det var ocksd vid det til11fsllet som risingehorna
borrade in bly i sin klocka. (se sid 106)
Hexb8let, :
Den signrike Xarl Johan Larsson i Blixtorp meddelade
&ven fdljande frén hixeriprocessernas mdrka tid.

1 Risinge sn. sidnde di e flicke f&r

ge han flicka: "Kaun du lige 70 Haej®
sa flicka" d8 ha ja inte fatt 15rt meg.‘,"Va kan du d& 2% sg

e
"Hrdn ett stBElle
fra

te lise flr pristen., SA

préasten. "Ja kan mjdlke tjuren," svarte flicka. "Di skulle ja
ville si," skratte pridsten. D& satte flicka in en kniv i viEgga
& mjolke ur den, & pridsten sig tydlitt, att d& mycke riktitt
kom mjtlk, s& 48 skvale ur kn%ven. LAtter e stunn sa flicks "Nu
vill ja inte h&lle p2& lingre, for d& 46T btjurn". LAtt en di da!
tyckte pristen, & flicka holl ps e stunn te. D& talte ho &m,

sid 120
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"Nu & prostens tjur dsr". A ha ni sitt pd makem. Nir pristen
kom in i sin lagdl, lig hanses Store tiur dsr i baset.! .
Hu va ag ju tydlitt, att f71cka ha 1arﬁ seg trolle
néﬁhSﬁéﬁé,'a nir di forske‘atter dsrifrén fllcka va hemme, s8
tog di inte mindre #n sju stycken trollkérnger, stm bruke fare
te Blakulle & helse pé& hos Hornpetter Hm paskera s 8 di8r i mel
lan s& 6ver di alle sfrters tralldom. DE va a2lltsd en finer

i gy [P
PR A R o
DA e
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féngst léEnsman gjorde. DE vart ting mi ddssmme, & di sju kirn-
gera dvmdes att p& b&let brinnas. Samme de fick en gubbe, som
di hitte samman m#& kidrngera. Men han va oskyldiger & va ingen

tr5llkar men blev likevidl domder sim en sénnen. P& .ett berg i

norre Riginge vart hixera & gubben brinde, men i Binge herrans
&r skrek den dir gubben "Oskylldig,oskylldig!" s& de eke 1 skoge;j
Berget kallas #nnu i da Trollkirngeberget. |

Den dir flicka, ja tarte &m, tog di te Kolsta for te
fostre Hpp na te ordentli miEnske, men en géng 48 stanne ho ett
par oxe. D& syntes d& va ho va for e, & 48 8dre ai ihj&dl na, s&
ho dog". ,

Lantbrukaren P.A.Olsson, Gettorp. Vinga socken berdt

"Hir pd Gettorps Hger finns de ett villt bergsparti,
s8m kalles for ROvereberga, for dir skulle d& ha vabtt révere
farr i tin. Di d&r rdvera tog en géng e flicke te fénge, & den

hade di i si grotte i ménge Ar. Men si en ging s& rymde flicka,

Lar.
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inns ho ga sej i vig s& h&llde ho vatten i rdveras bdsspiper.

(o

}——e

[Br sd4 rbdvera fick i, att flicka va birte, sprang di Btter 'na
men di- kunne inte hinne &pp ‘na. ok skulle di skute 'na, men dg .
giek inte d& h8ller, for d& ha kom&e vatten pd krutet, & fllck
kom unna." | :

Miktiga praster.

Vi horde, att man berittar att prister kunde fErbin-

da 515 med den onde, men folksignen bevarar Aven mlnnet av pris-

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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~ter, som varit miktigt drivna av Guds snde och begévade med 5-
vermatur71ga egenskaper. Lantbrukaren C.0.0lsson i Rﬂmﬂlnge med+
delatte: ‘

"D& va en ging en prist, sim kunne sdja, nir 4di wva
nénn dr, vart han kom: te himlen eller te helvetet. Men s& va
dd nére fricke ena, sim ville prove, &m présfen kunne nage, 54
fick di en levenes kar te ligge sej i e kiste, & s8 korde di te

Heten mi men, a sa frige di, vart den dde ha komme. Pristen

b}
]
o

o

‘han bbrje & tinke. "Inte finns vi honom i himmelen & inte i held
vetet"., Men Htter e stunn sa han: Jo, nu for han te helvetet.
Nér di s&n titta Btter i kista,4dé va karn 46r, sim di lagt i
levnes. Men s&@na torse ingen sko ja mé.den pristen mer. Di va
hemskti®

"1 H8llsta hade di forr en prist sim ocksd va mEkti-
ger., Si di va si hemske te g& pd danse dir nere ikring priste~
grn i kyrkbyn, Osterby, pd den tin, & ai gick forskricklitt

sid 124
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osedlitt te ph dansa. Aven pristens piger ve mi, & d& hjidrte
inte ett dugg, att présten,fﬁrmane;@ém,;att di skulle bli hemme}
S& en ging gick pfésten mE pigera, & pristekragen hade han pa
sej. “N&r di- kom framvteﬁdanserestugésta présten,“sa prasten
att di kunne la titte inrgenom fonstret pa di sbm danse. S8 holl
pristen armen s& pigera kunne titte vnder den in i stuga. Da s&
di, att sjdlve Hornpetter va md 8 danse. D& va sid di kallne 1
flickera, & sBna gick di inte pd& ndn mer dans.

U4

LUNDS UNIV.
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Arbetaren Fredrik Olsson i Vargfallet omtalade:

I M8sselkdp, Risinge socken, bodde d&E en sbtm hette
Dan, 4 han hade 1lite v81l ldnge fingre, si han bruke "ta vare"
pa szker, sim han sig. S8 en 16rdaskvill re han te pristegirn &
gkulle st frukt. Men si présten dir han kunne lite mer &n
andre, e g1 Dan, & innan nénn annan sag’en heller, s
8

bo)

a
giorde prig att dan fick rie ikring e
L) A L]

n

ten hele nattas.

!

[
{

54 pd mdran, sa pristen! Ja f3r la ta d&n den dir,
ikring sten, nu ha han ju h&lle p2 hele natta". S& kom Dan 16~
ser, men han akte sij nog fr te forstke & stjsle frukt hos
den pristen nfnn mer ging." (jmfr. s.293)

T

Store Hans

"I Olstorp (p& dislekt:Orstérp) Risinge 1lir di ha
bott en, sim di kalle Store Hans. Han va si starker, si 43

fanns inte hang maker. En géng nfr han va utbudeter pa kongs-

sid 127
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kjuss, & tyckte han, att kusken va illaker ve hanses histe.

Te sist vart Hans arger, stanne hista & tog ner kuska smet‘en

bra ph den ena siz & vinden pa den andre & klédde Hppen d&r mi.

S8n satte Store Hens Epp kusken pid vangen 2 sa:"Kor sdm e minsk
nu, s& ja slipper ta ner dej fler ginger. fndd Ffler bravader

gjorde Store Hans."

Frimurarns.

o
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Den nem?'mh@“l'qw“lﬂWh@‘h. som omger Trimurarna h“ﬂ" aatt
folfiant agien i rorelgu. De hemskaste saker om dem ha ubdiktatbs)
Adolf Johsnsson och flera andra beritta:

"ISrr 1 tin trodde di, att ndr en frimurere togs in
2

1 foreninga, fick han ligga 16fte pad te inte yppa ndge &m, va 4]
hede for sej. D& vart di afotografcrete, d alle bildera har di
inne i en sal. Olyckllcer blir den, sim forosaker yppre nige,for
4% syns 48 pi Dbilden, #m s person & aldri sd 1lingt birte. DA
gsticker di en kniv in i bilden, & d& d8r person.

D8 va en ging en kar, stm hade gett se]j te frimurera
& hustru va enviser & ville vete, va di hade fOr sej. Men d&
fick hon ju inte vete, forstids. Men te slut 15ve han, att den

& den julaften skulle han prate Zm’et. Hir di sd kom te den jul

aften, & han skulls bérje, f6ll han strax ner & vi dbr.
"Si frimurers di tar & tapper & blon, & den sEnder
di

te hunnturken, for d8r har di blon i stédllet for vin ve natt

varsgéng. 58 péstir folk mﬁmlﬂSbOHE.

4

i
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P4 vigse tider g8 létter frimurera ut en utd sins
medlemmer, & den d& d& blir, den tar di livet utd & skicker te
turken f8r di &ter Opp kbttet, & dd tror di, att di & kristne.
Di & ju hedninger d&r nere. Frimurers -fir bra betalt £6r kbtte
& dd & for d&, s&@m di har si g0ttt 2m pinge. Di vriker ju Hpp
store hus., I LinkOping har di ett stort hus, s8m di keller fri-
murarehotellet. Di taler &m ménge, sam frimurera ha taje ann.

S8 va di em prost i1 Krigsberg, sim frimurera tog. D& hettes

~
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ju fér, att han dog forstés, men i kista va d& bara ekeve, for

d& sa pigera &%t me] 1 koket. Herre pé Lémnés,(l Risinge socken

skrives dven Limmenis) tog di mi, & (Bven) 1 den kista va di mi!

ve. Ja inte vet ja, va sdm 5 sanning, men va ska di vare si
hemlighetsfulle for."

S8gner om krig.

Friuholmen  Kagady Jo son omtalars

Ay}

Y€

{
l
g

{

D& finns en sigen, att A48 varit ett slag ndgon ging
for lEngesen i Kulla dal vid H8llestads kyrka. Under den ofrede-
den 1l&r en jungfru ha gbmt undan dyrbarhefer P& en holme vid
an, som kallas Jungfruholmen. Hon kunde sen e] ta reds pd skat-
ten, utsn didr gér hon &Hnnu och stker, fast hon & 48 for lenge sf
(Fiendefot har veterligt e] trampat'ﬁélles%ads mark
sedan 1567, d& strovkérer (x) av Daniel Rantzaus krigshir hir-
jade i norra Ostergotland) x) Dessa skola d& (enligt Broockman

b 1
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1760 ha plundrat HEllestads kyfka.}En direkt tradition kuﬂde
nog ha levat kvar &r 1760 G.O. '
Slag . iy B,
Karl Hagenberg berdttar:

N&r danskarna ver i Hillestad (1567) gémde folket
undan kyrksilvret i Finskertorpets hage pd prestgirdens. dgor.
Dyrbarheterna lades 1 en grop eller gruva, som sen tiHcktes med
ekeplank. N8r det blev fred igen, si kunde ingen Aterfinna stal-

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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let, utan silvret ligger d&r #n. Blott hindelsevis tradffar ni-
gon p& hdlet, och flera ha forsikrat, att de sett ekeplankerna
men nir de sen skulle g& tillbaka, gick det ej att hitta dit.

"Ett slag ske ha st8tt ve Torstdrp i Risinge, men n#i:
- d& Vet Ja inte, men ja har hort, att di la unna vapen ) sant
ddr 1 e grotte d8r i nirheten, men ho & svidr te hitte".

E.W.Briksson

"Vid Olstad i Risinge ska ha statt ett slag, och dBr
stupade en kiBmpe, som hétte Ottar Dunnarhske. Han ska ligga be-
graven 1 den d&r forngraven, som Hr dir 1 nirheten av Risinge
nya kyrka. Du har vil sett, att pd den hogen stér det en hig
smal bautasten, och pd -den dr pa& ena sidan ett H inristat och

’pé den andra ett 0. Det skall vara till minne av dén d&dr kimpen|

Dunnerhske.
(Bokstdverna Hro tydligen inhuggna i senare tid. Hi-
gen synes verkligen vara en f??ﬂ%Tan“Gthl

sid 134
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P& flera stsllen inom Plﬂspon g L&ns Hirad forekom—

o
,_S
£l
I
oy
m
w

=z o] - P B _
mer ettt ord "garp" i ortnamn. SA ju en tysk under me-

deltiden. FolksHgnen forligger slag mellan svenskt och tyskt

krigefolk $ill ﬁeggé'drﬁ@r.“Sélunda”SKall det ha varit batalj
i den s,k. Garphagen vid Gammalstorp i Risinge sn. och vid Gar-

pegblarna i Tj&llmo sn. I Blixtorps skog, Risinge finnes en
"Garpmosse", men om ni&got slag varit d&r, vet e] signen om.
Vid den s.k. Slédtpussen nira Karstorp i KXZllestad

s

LUNDS UNIV.
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skall &ven ett slag ha stdtt liksledes vid BOrsjo i Risinge..

, I gamla killor némmes, att en herre ill Ingnis 1
Risinge, som 1l&r ha hetat Panyquten Megesson, skall ha under
krig med en granne brant dennes slott Svirtinge i Ostra Eneby
socken.,

Knekthistorier. -
Frén Sveriges sista krig 1808-09 och 1823-14 finnes

ménga signer om bedrift%r utforda av lantvirnsmin och knektar
fran hiradet. F.lantbrukaren A.P.Nilsson, Bétstdrp meddelar:
"Min morfar Dven Djurstedt va lantvirn & mi i Fin-—

land. Han va uttajen for Djurshyttan & va borte i 7 Ar, For han

ses pbjke va inte te, nir han for, men nir Sven kom te baks, sa

ha pdjken borje & lése 1 abce-boka. I kriget va Djurstedt s& ni-

ra, att e kula en géng gick alldeles forbi huvet, sf de svedde
lite pd héret, men p4 histen tog kula & ens Srat. Men min mor-
far han vart oskadeter."

sid 137
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Karl Hagenberg har hért talass om f5ljande: ARKIV

"Fgr Ramstorp i Risinge va dd knekte, sim tjine, & di
hette alleihop Ram &tter byn. En Ram va md i siste finske kri- |. sid 137
géf;”é’aé'ﬁé“Eﬁ”réaigef”baéS”%é”siésSfé'éjbraé”sﬁénéka'heaér."“"m'”’”
Men hur papassliger han va te skjute ihjidl ryssa, =8 Overrasksa
di allt Ram en géng, men d& va, nir Ram va tvungen bte gbre sina
naturbehov. D& va tre stycken rysske soldater, stm kom, & nu |
syntes d&, sOm om ramstdrpebdnna skulle f& stdlle Opp en ny solf

Tl

date Men d& va inte farlitt, £0r Ram hade bCssa mid sej. En ryss
stdp for kula, en for ett slag utd bdsskdlven, & den tredje tog
te fénga. A1l1tihop gjorde Ram ensammen, & sén tog han byxera i

TR

ene ndven & den féngne ryssen 1 den andre & ga sej & fram te bes
fdla. D& fick Ram bertm for si tapperhet.!

HMorfars Tfar till upptecknaren av dessa signer hette
‘Per Persson och var frén Usterby i Hillestad. Han blev ocksd
utbttagen $ill lantvarnsman under finska kriget. Egentligen 1l&r

hans bror ha varit uttagen, men som denne var sjuklig, strjde
d@ras mor for att sinda i1 vig honom. Men Per var hurtig, frisk
och stark, =& han erbjod sig att g2 ut 1 kriget i sin brors
gtédlle, Som soldat fick han namnet Khapp.‘l kriget var EKnapp en
gang s8 nira, att en kula tog bhort nisspetsen. Efter 3 &r kom
“han Ater till sin hémbygd dér hen sdrjts som ddd. Hir levde

n

hen sen, tills han vart gammal som lantbrukare och blev omsider|

¢ av ett eget hemman, Hedsmedstorp.i Risinge socken,  var sid 139
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stor sulkbtionsman och vsgldes +till ndmdeman vid hiradsriaitten.
(Meddelat av min mor: Fru Amanda Clsson)

Porre hiradsdomaren o lantbruksren A.P.Johansson it
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an g£a 8 e1ll ve kanoner:

g

ej te d
tverste Carl von Cardell, som pa ettt ubtmirkt sitt ledde det
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svenska srtilleriet under det kriget.) D& hen Zven for
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dd, att di hade mer betalt ve artillriet., & & svenska skulle

ta in Teipzig, s& kirde di fram mi kanoners nirs porta & brass

[ toh

¢

p&. Men porta di ville inte ga sonner., D& rikte s8 Cardell gj&l-
ver kenonera, sf skitta tog mitt i nyckelh8let. En del sijer at
Karl Johan, kronprinsen, i egen hog person rikte kanonera, Si
Karl Johan han va s pass, att nir fiendens kanonkuler kom, s&
tog han dHm mellan bena & holl didm kvaer. Vem d& nu va, sim rik-
te , s8 skot Peter & hanses kemrater, sf kanonpipera vart s&
hete, s8 di va rbe, Men porta gick sﬁnner, 8 gsvenska kom in i
stan & jage ut fienden.

Lindalkgick”u kriget mi livet & bodde i Hallste te
sin dg." - |

Anders Larsson, Singen, Klintorp Héllestad berZttade

"En s&m hette 0lle Jiger fr8n H8llste den mi, va sold
dat i1 kriget mot Napoleon. NZr di skulle ta in Leipzig, rikte

Kglljohan sgjilver kanon, & b8 léds & port gick i traser. Svenska

]




fullt spréng, men fransosera hade fyre st,ka-

s & pipera va riktete l8ngs 2t de fy-
dder.

74‘5’
SRV

2}
”Sém“Tg "Kula tog &
EaXs

o B

4
an ﬂal’l, WL LT

ska ja allt i di munkeviske,

nér ja kommer tebaks!" Si saken va

get s& ha Tjdder f tag 1 lite mj6l, s&m han ha bake sej munk

for e kule stu-|

den, att pd kvdllen inna slaf

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
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sid 142

utd, men nir Olle e f3 en, sa Tjddet nej utan 8% dém sjsl-

ver & la den al vHske te

gsk den andre dan, Men nir
Olle JEger kom tebaks, va b& Tjdder & has munkeviske tekos, sé
nédnn munk fick han inte, men kunne 15 bare nojder 3ndéd, att han
kom m& livet u kri

HEn

i finske kriget.

kriget.”

annen, sim hette Tj8der i frén Herrfallet, va mi

Annars si hebtte karn Anners Annersss. Han fick

2]

vare mi 8m a vakte ryske krigsféhge, sém skulle fores te nér
forlégegning. D& va ettt dlénde te ha mé ryssa 4 gire, for di
slogs, nir di skulle Hte s& tallrikebita rdk. "Ta in nire svin-
hoe & ge dém te Zdbte u, di passer bittre f6r dim!" tyckte Tjader}
En géng nir di raste & tiEnt ell,
skjortera & rysste over ellen., D& sprake, precis stm Bm en lagt
p
Gammalstorp 1 Risinge, d8r 4% va gischivaregirl da, skulle rys-

sa & svenska mi ha branav1n.whn Uta ryssa tyokte lé, att han

& eneris, s& fulle ut® 18ss va ryssa. Ws8r transporten kom te

sdg han att ryssa drog 5 sed =h 0o

sid 144



ACC. NR ‘M. 1948

ha fatt for lite, 88 han slog ihjél'krogere ~k#ringa, & sédn tog
hen 6pp sexton skilling & skullé betsle mi, f6r s& mycke kiste
dg te sla ihj8l e gammel kirng i Rysslann,"
Karl Persson,Hersmarken har foljﬂndc tldsblld
"Herkules frén 3151nge va en soldat 8 va md i fins-.
ke kriget, d&r han wtmirkte se] SE pass, att han fick medal]j &
vart korperal. Han ha nog slajs stm en svensk i bataljera & kom

-

YTy .
: 'J,'T‘Q"-«vt]fw;l\';‘,. 1»,,;"
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hem men va nog lite karsker éVS@j.kEﬂ géng bestkte Kall fjortne
Joan herrn pf Sanstdrp. DE va hemskt st&tlitt allting, & mycke
mé knekte va utbudete te hé&lle vakt ve herrgirn. Folk va ju ny-
fikne te f& si kungen & tringde pd Overallt, men knekta hade
order te inte slippe fram n&nn pd en viss vig. Herkules va ju
korperal & vaktbefilhavere. Enekten Bjdrn stog vakt ute ve vigen
& skulle hindre ftlk frén te komme fram, men ndr sjdlve gischive

i Hallestad kom kunne inté”ijrn vage se] te neke honom te kom-
me fram. P& ett avsténn stog korpral Herkules & sig att Bjorn
1nte skttte sin plikt. ME d& samme kommer Herkules springanes
&4 han hade ett brostycke 1 ens niven & ett f£1E skestjcbe i den
andre(for han holl p& & &%), & skrek te Bjorn, att han inte skuji
le gldppe fram ndnn enda. Men Bjdrn svare:"Dd & ju hillstanas
gischivare & d& s&." "NHj!" skrek Herkules, "&m d& s& kommer
gidstgivere frén h8llsinge, s& rinn bare virja i'n. Ingen far
komme fram hir "

At}

sid 147
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S& daner va Herkules, & #m svenska jamt betedde sej

s& mot sina fiender, s& stoge sej nog Sverige léinge #n, di & ja

sdker pa. ; T
War Kg11 Jban'dén gédngen ve hir begirde Herkules av-
sked, fOr han has tjéne krona i trettidtte &r. Han fick avske &
néadebevis utd sjdlve kongen for ldngvarig & trogen tjinst."
"Wividgeg frén Stigstorp va mi, nir svenska tog lorge,

8 s8 linge han levde, s& ga han sej hunna p&, att di he aldri

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES- -
ARKIV
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tatt Norge, &m inte han ha vatt md, & d& & ju inte gdtt te vete

Foljande historia berét'ades av Karl dJdohan Larsson,
Blixtorp. A ' ,

"Pva soldater frém trakbters va mi i Finlann, & di
lég 1 sitt kvartér i en bonngirl en julaften & tarte ém, hur d&
kunne vare di hemme. Hustra pa stdllet kunne trolle, stm alle
mkdrnger kan 8 ho sa, att ho sfg, hur d4 stog te hemme hos
oldetera. I den enes hem va allt ghtt & vEl, men den andres

hustre hade en annan kar hos sej, s8 d& va Jju inte s& virst bra|

Spets hette han, stm hade e sénnen kirng. Han vart ju hemskt argsn

& lessen fOrst, men sina ville hen inte tro dd. Men d& erb

s8j finnegumma te trdlle hem Spets 8m natta, s& fick han si, hu
di va. Men han fick inte séje nige eller gbre nige d&r hemme
utan bare ta en sak te tecken, att hen ha vatt dédr. D& gick
Spets in pd, & Ffinnekdrnga ho trdlle 2llt hem’en. DEr sfg han,

att allt va, stm d& va saght, & hur arger han va, si kunne han

sid 149
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ju varken sl8& ihjgl den friammite karn eller kl& opp kirngeaset.
Spets tog bare en utd hustrus kinger,- 4 s& vart han tebakstrsl-

leter te Finlsnd igen. len ndr han sen kom hem frén krlget had!

.

han si hustras sko i rinsel. Nu vart d& nog annat & for na.
Pinger och skatter. ‘ '

Flera meddels foljande:
"WEr en hitter pinge p2 en vig i synnerhet ve en
1

kOrgvig, ska en spbtte, innan en tar Opp pan en, ler helst

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
" ARKIV ‘

sid. 149

18tt7en ligge, f8r d& kan vare nénn, sdm ha skrape pa ndge ont
mE pEngen, & 82 kan den, sOm hittar den, T4 d8 anne®.

"Pinge, stn en hitter ska enanvinde te képe 1stter
mE, for d& blir d& fur."

"Te dromme Zm piHnge H inte bra, fr di b

»

tyder térar

@®
a

dde i kista,
5 vanlitt."

"Wann géng la di pénge pd bristet & 4

tt han skulle ha ne¢ sej. Va

)
5‘30
®
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"PErr i tin kunne kvinnfdlkas skaffa sej en sfnn d8rs

.t

en ande, sdm di kalle "spirtus", Den klédcktes utéd ett tuppégg,
for di trodde fBrr, att tuppa kunne virpe di mi, men d& skulle
ju ha hént forskridcklitt s8llan forstis. Men om nu enkvinnetsa
fatt tag 1 ett tuppige, s8 kunne ho skaffe sej en liten spirtus
gm ho klackte ut ‘en genom te ha Zgget i armhédlet en ti. D& vart
kvinna s& sjuker, s4 ho va nire te 40, men ndr spirtusen kom

frem, vart ho bra, & sfna hade ho en lydiger tjinere, szm drog

sid 152
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te’'na b& pinge & annat, ho ville ha, Men ho kunne saldri bli

ven am s8 ha ho salt se

Qo

m8 gpirtusen, a:8tter don,

a2t den onde. Hﬁst dd wva

b va s& firle di skaffe
tus. Maje i Mo s&

djura
att
ha d& ju vatt ombjlitt £6r e minske

itter en kar, stm mejde s& mycke han mé

o

n kunne, & styre

likevEl sticka ettt par strumper &m dan. Alle minsker sa, .

=
s}

hade hjdlp £8r annars sé

dg likavil mange frun-—

‘sej spir-

i
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te kunne gbre sf mycke. Andre gummer hade hjdlp te spinne, 4 di

Fman )
Lelilie )

(Meddelat av min

- Adolf Johansgson siger sig ha hirt, att under Stjsirn-

slott nere vid Br finnes det en kdllare,
trollt

litet pé&d dorren, ha sett

som ingen
lyckats
att det stér
Den vagegah 18r "Dunkelasse" ha rovat
och det skall vara blodigs barnklider i

htays)

yvg h8llervigen. Dem, som ]

tits ménga signer. I en k#llare dEr tog Mixus sin svartkonst-
bok (se s.2t4), i slottet hill sjdjungrun brollop med fiskaren
(se sid 4+%3) och dess Bgare Dunkelasse tog Skem levande (se sid
90) . :

Karl Persson, Hersmarken, fOrtéljer.

"1 B&lvens,

sbm du. ju vet & e Hng, sotm hir te Rim-

sid 154
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ninge, ska d& vare en ﬁatt nervravder i en backe. En tdrpere

i Fskesitre mitt 6ver dna sig, att dd -lyste dédr i Bi&lvena Em

ndttra, & han antog att dd va en sénn diren skatteell, stm lyselp.

dir A5 & nige nergrift. Men d& den dir ellen aldri lyser &m de-
ga, sh tog gubben mirke pé ungefdr, d&dr d& va, & nér di vart
dager, s& la han tva syndlar i niven s8 att di bilde ett kors,
ha)

s& gick han, s& att sksa ttetallet allti va rEtt frem. S& dir

TAr en 18v te gbre, nér en ska ta reda pad skatter, annars hittal

oo

MY

LUNDS UNIV.
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en inte stdllet. Men den hidr gubben han rodde over &na & gick
6pp i backen. Ddr hitte han sé, nir han gravde i backen, sbm
en mureter kidllare & dér'stog da ett dyrbart skrin, men om di
va nfre pinge it, di ha ja inte hdrt, men d8 va ju bra te £

rres

skrinet. Men d&a 8 nog mer kva backen, for

i ja ha,hért, att da
lyser &n i da. Du ken ju‘gréve s fAr du fdlle si.
"P& Hzmmarbippan, s&m di d8r girdet ve Eriksbherg he-

ter, (i Risinge sn) va dB en ging en bonne, sim gick & pldjde.
REtt s6m di ve s& hogeg plogen emot nige, s& att oxe stanne, men
bonnen hoje te, & oxa tog i, s& mycke di va i stdnn te. Flogen
gick sta, men pd billspetsen satt en stor Jérnring. D& syntes
att ringen ha subtte pd e kiste, & bonnén bbrje gréve, for han
trodde, att han skulle finne en stor skatt, men d& va lygens.
Inte ett dugeg sig han te, fast han kunne hore hur kista slog
ner, nir ringen lossne." '

"I Klinsingen ve Gammerstdrp (R.sn.) ska did finns en

sid 156
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skatt s8jer di, for mlnge har sitt; att d& lyser, men &m ninn

o

e hirt, men d& ksn Jju hinde Enda,

Y R

B.W.Eriksson har tagit notis om fOljande och medde-

h

.
at mioe
Ci )JL-‘—b.

-

, Ve Sanstorps herrgird finns d& ett girde, som heter
Gullvarvet. D& ska ha f&tt sitt nemn efter en skatt, som har
Tunnits ddr i forna tider. En géng gick en gumms forbi dir, ock

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

n
et
Cu
LA
T
-3

d& sag hon, att trollen hingt ut en hel massa guld och silversa

ker pé buskearna d8r omkring. De skulle vEl vEdras forstis. Gum-
ma tordes inte ta négot utan sprang ner te smederna i smedjan
och tela om det. Di tog med en del kolsédll & sprang dit, men d&
va d& f8rsvunnet vart enda dugg..

Ater tverlsmna vi ordet &%t den minnesgode Karl Johan
Larsson, Blixtorp, vilken redan berdttat sd minga signer frén
Finspénga Lin. ' _

"DE va en géng en dring i trakta, sotm sdg en skatte-
ell lyse, & han ville girne ha tag i skatten. Nar han s& s8g
ellen en géng pd kvidllen, va han nog djérver for te gd & t8nne
dpp en elle ett litet stycke ifrdn. D& sidg han, att kring skatt
ellen gick d& en liten gubbe & pyssle. 58 Om e stunn kom gubben
fram te driéngen & sa: "Far ja titte p& din ell ett tag, s& far
du titte p& min el1"., D& va driEngen mi pa, & Om e stunn gick
han te gubbens ell & titte pd den. Men d& ha dréngen vatt s&

i

[§3]

" sid 159
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forsiktiger, s& han ha tatt mid sej ett stycke stdl i ficka. Si,
nér en & ute & har mi trolltyg & gbre, si & di bist te ha stal
mi sej, TOr si stdl, a5 & alle troll. skyege for. Nir s& dréngen
kom te skatteellen, tog han & kaste st21biten mitt i ellen. Men
sdna gid va di nog bégt, att han pallre sej &, for gubben for
itter m, s8 dringen fick springe, s& mycke han hunne, & han ha
nog inte hinne unna, &m han inte ha kile in pé& en &ker, d&r fi-

rera gick i kors. Dir kunne inte gubben fOlje m& léngre, fir si

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

»81d. 159

inget tr6ll kommer Over di, sdm gdr i kors. Dringen va glar, at’

hen ha komme unna en siker df, si nen va ndjder te £4 g hem
gtter den beta, £5r d8 va nog inte radlitt te gi & tltt@ Pa
skattellen mer den kvidllen. Nu va nog inte gubben sé vaﬂllger,
s8 den andre ha TAtt komme Ffram te ellen.

Men den sndre dan, nir di vart dager, 38 vage dringen
gd dit, dir skatteellen hs brumnit. N&r han sf kom fram, fick

JO

hen si, att, pricis d&r ellen ha vatt, stog 48 ensilverskal,

, som va b8 fin & dyrbar, pd marka & i gkdls 18g d& dir stll-
stycket, stm dringen ha kaste i elleﬁ kvdllen forut. Dringen
tog sk8ls mE sej hem men inte va di hele skatten, d8 va han 44
‘siker pa."

“Platssigener.

Lantbrukaren August Pettersson berdttar frén sin by
Gissho i sddra delen sv HEllestads socken:

sid 161
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"En gammal k1lovjevég skall i forna tider ha g&tt frép

Gtssbo till den norr. dérom liggande-byn JHgestorp. Némn annan

vig finns inte genom skoga. De gg,le herdttar, att di burit li-
kena till JHgestorp, dir d& -va-dmbyte utd barlag. SHn-va di 18

battre vig, d& stm nu. Den dér gamle vEgen gick genom Stickkir-

=3

ret norr om G8sbo by, & 1 d& k&rret va d& en holme, som kalles
Kgrkbroholmen, D& &8 for d&i, stm ja tror, att d& hanvatt en kirk

L]

vEg. Hu & Stickkirret odlat te &cker, & Korkbroholmem & bhare en
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kulle i &cker. Men namnet & kvar #n i da,"
"Varggropeber'et ligger pd G8ssbo Bger nira grinsen
te Vanga socken. Dir Hr e fyrkantiger klyfte i berget & i den

o

ska di ha fénge varge forr, Di 1la lite skrap Sver Oppninga, &
g8 sliafte di ner en 1ﬂmLungeg S& fick den 5fr1k& 4 locke vargs

ST )
& a4 di kom ramle di ner 1 gropa 8 vo fingne."
"Trgllgblarna & ebt par smi vattensamlingar i G8ssho
s & elbt berg dir i nirheten heter Trillgblsberget. Ja ha hort,
att en ging nir jér@ Tlicker valle djur d8r i nirheten i sko-
gen, s& kom d& ut tvad troll fran berget & skrek: " Vill ni nu

he kittelvidrmer kirv fa&nter ?" llen "féntera" di sprang, for di
tordes inte &te nége utd den d&r trollkdrven, & dE va ju inte
te undre sd mycke Da"

"Gossbo by ha forr ligge sbtder ubt pad d
kullen."%ang“g stm d4 nu kalles. Andé

S e
in ha d8 bott miEnsker ve Kéllfslla pad 48 di kalles f8r Raffele}

wn
=
=
Y
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non, men dd i ju inte gitt te vete.®
Anders Larsson, Singen, Klintorp neddelar f@ljundee
"P& den tin hytts gick ve Kettrum, va d& en gumma i Giesbo s 501

dog i Gasshbo & Véft”bégfavéﬁ”imﬂéilstaMkdrgil,‘ménkhohgick'hem

]
er

i

4 P e RGP S QS s S —~ P 17- o~
1 LOTF varernda Ifidlle 10 g, G =

R TR
nar o«

ot
l.._’
Qo

- ~
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o

g 'na ve hytta, att dd va stm en skepnad, & dl la
ehite mitt Sver vigen, s& gumma fick vike & vi-

gen 1 1 skogen, 8 d& skrek ho s& barra vek se] pd trEna."
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A.P.Nilsson. Batstorp.
Ty

"En guube p& RBsj6 Hger hade e 1lite © 1 Rosjon, & pé
den na, dir va d& s & hemslkt m& halla. Men nir di dér halla intq
fick vare te fress fir borna i byn, tog gubben & skaffa sej en

stor orm, s&m han kalle Isak, & den hade han
Am du vill
g8 & plocke halla, s8 g2 du, men om du f&r si Isak, sd var inte

P
allana. Men 8t e flicke, som hette Maja, sa han "

=
0

[
8
(o2}
jox]
¢
g

A3
-y

6r han ror de] inte, men Ltz inte m& de] ROsjC unga for
dsm t81 han inte! Maja ho gick & plocke, & ho sig Issk ligge pé

§.

en sten, men han hade ett huve, stm va sbm pd en kalv, Si ROsj6-
gubben kunne trdlle, 4 Ona hs sina kalles Isaks O, men nu ha
gubben vatt dt i ménge &r, & 48 ha 18 ormen m&."

Anders Larsson berdttar,

Ett stvc ce frén byn Berg ligger pé ett stille tre
stycken stenar. De skola vars ditsatta i1l minne av en dring

=]
4 Sna for be vakte

=
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som hogg sig mycket svirt vid arbete 1édnt in i skogen. Han sli-

sig &nda dit, ddr stenarna liggs, men dér dog han av blod-

T
"Du her 15 hirt, att den dir gropa nerfor Kapellet 1
Le %aller di Sabbatsgropa. DE kommer

T

o

se s
stm hette Sabbaten, ja ds va ju bare ett Skpsmn forstés. Han
gt
s ver. Hur som helst, s&

gjorde s& mycke ille i trakta utd Pra
avritteter, eller tog han se]j J

vart han begraven dir nu Sabbatsgropa 4. DE skulle ha hiént for
mer Hn hundre ar sina."

Minga meddela f£oljande:

’QLG

P4 méngz stdllen 1 H8llestad finnas jEttegrytor i

&
bergen. Enligt folktron "itrampe j&tte dém, ndr sbm herga va
mjuke, & sfna sb hade di dsm te stdte s& 1" De vackraste jatte-
gryterna finnas i Rimninge och dessutom i Falla, Berg, Jigestor]
Pristkép och & andrs platser. I R&mninge finnas 5 stdrre och
nagra smf. De sm grytorna kallasav gammalt "Orms kvarn" och
skulle bevare minnet av guden Oden (?!)

Strax invid Emletorpet kallas en backe pé vigen for
Brudbecken. Dir skulle en brud eller ett brudfdlje frin Kit-
torp ha kort ihjél sig. .

P& Sterrsjic & n en valdig sten,

g T e
som kallass Prudstenen. Fran den stenen synes ett block hava

o}
P, s& antingen vart haj
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f2l11lit ned. Det 1&8r ha skett, nir éfﬁibradpar under ett &skvi-
der s8kt skydd under stenen. Blocket £811l ned och krossade brud
paret. (4.Johansson, Rémninge.) : ‘
- U Lven i Risinge socken nira byn Tjuttorp finnes en
s.k. Brudbacke. Det troliga #r, att Hven den har namn av n&got
brudpar.

' I skog@nﬂnéraAstélleﬁ Hersmarken ligger i en back-

sluttning ett stort flyttblock. Diarunder skall en stortjuv,

i

FOLKMINNES--
ARKIV
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Bjsrn, vara begraven. Bjdrn var jagad av rdttvisans tjénare och
dmnade egentligen drinka sig & &n, men 48 tyckte han, att vatt-
net ej var s& djupt, som det var behtvligt. D& tog Bjdrn och
hingde sig i1 stdllet. Han begrovs dEr wid stemen, ty trakten
daromkring var allminning, och pé sidan mark fick sjBlvspilling
ar begravas. Stdllet kallas Bjorns backe &n 1 dag. :
"I norra delen av HEllestad finns en stor st@n9 som
kallas Stickelbo sten. Diar skall en liten"herrgirl" ha legadb,
men en jitte kastade stenen pa den "s& herrgérn vart ihjdlsla-
jen". I vAra dagar bildar Stickelbo sten grinsmérke mellan 7
byar, som dir stdts samman med sins Hgor.
P4 enz sidan av landsvigfen p2 Barstorps dgor stér
en ta2ll med egendomligt formad krona. Forr i tiden skall det
ha statt en p& den sndra sidsn av vigen ocksd, men den har tor-—

kat. Dessa "Barstorps tallar" ska ha vuxit upp, sedsn en grés-

sid 170
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Dit kom nEmligen etdt
att de inte. kinde
vo osams och slogo s& ihjil varsndra..

timet d&r.
varit skilds s& linge,

lig hé&ndelse par broder, son
varandra.
n berdttar,
man ville syna ut en av tallarns endr den stod fér nirs vigen,
men bbnderna satte sig
skulle hinds d&.

Ett tr

emot, d& det troddes att nigot fariigt

Sedan torkasde den tallen, men den andra star
1 3

gnnu kvar. g

som dock inte

('\

Dabt

seraseri, var dock den stdtliga Pristgdrdseken eller Likeken

“nérea Hallestads kyrka. Dess lummiga krona utgjorde bygdens stolj

het. DiEr bdrjade kyrkoklockorns ringa, nir 1ikfoljen kommo fran

det h&llet. DErav nammet Likeken. Den mirkliga eken blev tyvirr

borteynad av linsman Rinnender, di den skulle vara till skada
for viagen &r 1912, och den statliga naturklenoden falldes 800
dr gammal. Linsmannen fick bdta, Ymen du vet 13, att den déar

Réngnander vart skjuten nfre dr dirdtter utd en brottsling ve
Hogsfall." ( A.P.Johansson.) i

Vid Brétfall Br en sten "d8r en kong ska ha &te med-
da en gang", '

Sjbarna Hornspillarn (stora) och Givern ska ha tva
bottnar vardera "for nir fisken Z p& den nedre, d& & d& lygens
te f4 nann isk, men 8m en triffar pd hdlet, dBr fisken gir Opp
4 ner, d4 Ffir en vE1lditt m& fisk."

"Solsknappen" heter ett berg pa Olstorps dgor i Ri-

Brdderns bled

att en linsd

undgick en linsmans f8rstore]

“_-A Lic o]
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ginge socken. Dz invid satt en ﬁ”ﬁ en bonde och grét, for han

hade inga pengar a2ttt kbpa oxar £6ry MHen d2 kom 43 ut en liten

f'\jc

gubbe & sa:"Pengar ksen du f4 léne & me]j p tie &r."

1}

PEﬂLu -, mer nir hinkonm & skulle betala i , 88 var d& ndn stn

fﬂa
,S

sa: "Den du ha léne penga &, han & 4or, Denall déam dul' Bonnen

p}.’)

gick allt hem m8 sina penge.'"(Jmfr. om Enskorn sid 25)

Al1mEnt k&nd &r s8gnen om Stj8rnorps fiskare.

"DEr nere ve StjHrnorps ve Roxen sldt gérns Tiskere
forbund md sjdjungfrun, for han skulle f& bra fasktur. D& fick
han, men d& fick han dyrt betale, for te slut ville sjSjungfrun

tvunget gifte sej m8 fiskarn, & di fick line slottet te hille

brtllop i. Men inge méEnske skulle T& vare mi. En pige, stm va

en ddrr, fick helsen &vridder. Sin tog sjb-

- a
s

e] Tiskarn ner i Roxen, & dir syns han iblann

8ver vattnet, sbm hipper pé yta utd s

Olivenhultssko

(j*r’] . i

3 L
o
o

gen ha pé ett stdlle tvéd brider,

o 23

Tast okinda for varandra, rékat ihop i slagsmdl en géng, sen
deras hunna forst borjat striden. Broderns tilltygade varandra
s& pass, att di dog. D8 va dE sidn vanlitt, att alla sbm gick
forbi kasta sten & skrip i en hig. Skripet kdrdes din iblann
men nytt kom dit J&Emt, men nu for tin=8 d& ju ingen, stm bruker
sénnt dir.

"ella Hunnekulle & Fridkulle i Vénge socken va di

Bonnen fick].
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forr p& ett stidlle en plass, stm PiErkel holl rener for skrip,
for dir ha d& vaett dansereplass, & ungdomen ha roge sej mycke
8 synde ddr, si sins holl Pirkel plassen rener, s& dd inte skul;
le vare ndge som hindre." R
Kerl Johansson, Stigstorp omtalar.
"T en hage ve HjslmsHtter 1 Ljungs socken bodde ett
skogsrd, stm di kalle Tuppebo gubbe. Den s&g je en ging 1 min
ungdom. Ha ut som en stor kar, & han stog & peke finger &t
mej. Men nir skulle gd ikring berget, han va pa, sd sig jJa
inte en ‘n. Torparn.i Tuppebo sa, ndr j=z tale tm’et: Ha
iu inte den dir forr, d8 B ett skogsra."
sgigner.
mnen pd hiradets socknar skall enligt s#gnen ha
ha f£61jand rlednlngar:
lestad hat nemn av den hill kyrkan 111 dels gtér
pé. Risginge mmer av de resar eller jattar, som fdrst bebyggde
socknen tyska der Riese = jatte) Tjdllmo kallas sd efter

de tjall e til1fElliga

namn av de dalkarlar,

dvden (&e 5.107) Regne 1Er ha uppkallats efter sjon

Godeglrd Hr ett ironiskt namn,
sedd som
Skedevi slutligen skulle komma av, att den Sk@dmr

mellan Ostergdtland och %“rkea,(ﬂ¢ere meddelare)

emedarn den socknen har

den fattigaeste 1 hiradet och allt arnnat En

hirbirgen, som Ffunnos dir. Vings Ficl
g

som d&r "fick ta in en vange" efter diger

Regnaren.
rarit an-
god Jiamnet

eller skiljer

s

e T
al
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Det finne ocksd en annan tydning av namnet pa sock-
nen Risinge:

War man
om, var den borde st

sbtutar f£Or en

[

i en rishbg

o
o
e,
o
s
v
o
=
=
n
fa
o
<
[¢:]
H
@
B
423
o)

tt bygge kyrkan.
(Hagenberg)

Byarns GEssbo och Xattrum har namn av att en gubbe,

som Hgde alltihop skiftade sine &Hgor mellan sina barn Gosse och

Katarina. DErvid sa han: "Dir fir du Gdsse bo, & d&r har du
(ottrine rum'. (Ad01f Johansson m.fl.)
Byn Rimninge ska ha namnet "for d& & s8 mycke rem—
ner & skrever i berga."
Fells har namn v, att man hade s& mycke svedjefall
ddr i forna tider.

Vagelb ska ha namn av en jatte "stm hette Vagel, & si

he 4 vatt 6 forr i tin." (lifnga meddelare)

Sanstorps herregdrd kallas s&, for Zgaren delade mely
lan sina bern s&, att sonen Tick Sanstorp och dottern Karin ficl

Corisnis p& sndra siden &n, dér det ocks® synes, som det har v |°

varit bygegt i forna tider. »
Ljusfall ska ha fatt namnet, for att byn brann ned

&ng pA cing, s& att folkelt inte visste sig négon rad, var byn
ks =) 9 & 3
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borde uppfdras.,fdr att de skulle dga bestdnd, D& rédde en gam—| sid 180
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mel gumma,
R&det blev

att men borde bygga "pd @i die ljuse falla dér Gppe.'
f61jt, och sen stod byn kvar.
Karstorp benZmnes sd for, det blev en

under dlgerd@@eﬂ,

"kar? Sver dir

(u.%.ﬁflksson)
f o QS
Jelil

Torpet Bjtrnsten under storp

skall ha bott en bjdrn under den vEldiga som Hr dir i

nirheten, Bjornen vert skjuten i sitt ide. (Effer Karl Persson)

stenen,

Sk&nstorp ska ha namnet av att en skining forst skall
ha bebyggt detsamma. Andra mena,

a2ttt det varit en finne. Darav

/
H

A
o

& grund av att en finne Forj

namnet pd Finndngar A.P.Johansson)
o

D‘

Plnspa

Sver Finspéngsilven, som ub-
Byarna Ramstorp och Gammalstorp i Risinge socken be-
minnet av de som forst slogo sig ned dér némligen jE8ttarna
Gam och Ramunder. (se. s. 88)
Hedsmedstorp i ssmma socken har namn av en smed,

var hedning, sen den 8vriga befolkningen dér omkring Plivit
kristnade

som

Angdende de Torsta bebyggarna berattas, att Lundby

i Risinge och Kslbo i Skedevi forst mottagit invandrare i hira-
det. Rémninge,

ara

108-109) (Flers meddelare)

Hillestad skell enligt ségnen v socknens fors]

bebygeda by. (jémf.

bod

gid

L\E*(

Hitialk
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